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Abstract. One of the important Cyrillic medieval manuscripts from Kievan Rus is
the Apostolus Christinopolitanus — a 12th-century codex which is now separated into
two parts that are preserved (though some fragments have been lost) in Kyiv (Insti-
tute of Manuscript of V.I. Vernadskyi National Library of Ukraine, since 1927) and
Lviv (History Museum of Lviv, since 1948). This article discusses four parchment
folia from Krakéw (The Princes Czartoryski Library, Poland) discovered in July 2020.
Paleographical, orthographical, linguistic and textological features indicate that this
section is the previously lost part of the Apostolus Christinopolitanus (excerpts from
Act 13,5-20, 15,29-16,4, 1Tim 4,8-5,4 and 2Tim 1,10-2,4). The Krakow folia are the
continuation of the Kyiv part and the beginning and final part of the Lviv part of the
codex. The Krakéw part was detached before 1888, when the manuscript was shown
to the public at the Lviv Stauropegion Institute Exhibition and described and foliated
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for the catalogue by Antonij Petrusevic. This article contains photocopies of all of the
newly-discovered fragments.

Keywords: Apostolus Christinopolitanus, Acts of the Apostles, Apostolic Letters, codi-
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Introduction

Apostolus Christinopolitanusis a parchment manuscript written in Church
Slavonic in the 12th cent. in the southern part of Kyiv Rus. The main text
of the book is supported by parallel exegetical and patristic commentar-
ies, which belong to the authors of the 3rd—early 11th cent. This codex
is the oldest among the discovered translations from Ancient Greek to
Church Slavonic of Acts and Epistles of the Apostles. The text of Apostolus
Christinopolitanus is the best preserved manuscript (in comparison with
other extant codices) of its kind. A unique feature of it is the critical ap-
paratus used by Euthalius, which consists of forewords, chapter indices,
lists of quotes from the Old and New Testaments, readings marks, and oth-
er supporting materials.

The name of the book derives from the name of the last place where it
was held by clerical authorities, the Khrystynopil Basilian Fathers mon-
astery (now in the town of Chervonohrad, Lvivska Oblast, Ukraine). It
is widely known, however, that this manuscript was held in the Horo-
dyshche monastery in the vicinity of Khrystynopil in the 13th—14th cent?.
The codex migrated several times during the 18th cent. It was brought
in 1748 to the Volsvyn monastery, which was close to Horodyshche,
because of a merger of these two monasteries®. The book was relocated
again in 1764, when the Volsvyn monastery was incorporated into an-
other one in Khrystynopil*. From 1764 to 1888 the manuscript remained
in the Khrystynopil monastery®.

2 0. Koaecca, ITigderHo-60ruticoke Topoduuse i 20p0ducvki pyKonucHi namsmuuru
XII-XVI 6., Prague 1923, p. 16. [O. Kolessa, Pivdenno-volins'ke Gorodise i gorodis'ki
rukopisni pamatniki XII-XVI v., Prague 1923, p. 16].

3 10. Crenux, Bisumauitinuii onuc BoAcsurcoko020 6acUrintcbk020 Moracmups Bosdsu-
skenis Yecrozo Xpecma (1764 p.), , AKTyaabHi IUTaHH:A ryMaHiTapanx Hayk” 2013, no. 5,
p. 67, [online] http://www.aphn-journal.in.ua/archive/5_2013/7.pdf [cit. 3.06.2021].
[U. Stecik, Vizitacijnij opis Volsvins'kogo vasilidns'’kogo monastird Vozdvizenna
éesnogo Hresta (1764 r.), Aktual'ni pitanna gumanitarnih nauk 2013, no. 5, p. 67].

4 Ibidem, pp- 68, 72.

> M. Koccaks, Hlemamusmv Iposutuiu ce. Cnacumeas Huna ce. Bacunis Beaukozo
6 I'aruyiu u xopomKiil n0zA10b HA MOHACMbIPY U HA MOHAuLecmeo pycke, Lviv 1867,
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Antonij PetruSevi¢, an honorary doctor of St. Volodymyr Imperial
University of Kyiv, informed the academic community about Apostolus
Christinopolitanus® for the first time. The book from the Khrystynopil mon-
astery was shown at the Lviv Stauropegion Institute Exposition in 1888’
A. PetruSevi¢ compared the book with his own eight parchment folia,
which he had bought from August Bielowski in 1874%. He eventually
proved that these two manuscripts were parts of a single book, Apostolus
Christinopolitanus from the 12th century®.

Apostolus Christinopolitanus is preserved nowadays as two separate
parts: one in Lviv, the other in Kyiv. The main part, a codex of 291 ff.,
is kept in the History Museum of Lviv (then HML), marked as MS 39%.
Collection VIII ,,St. Volodymyr University of Kyiv. Collection of manu-
scripts” of the Institute of Manuscript of V.I. Vernadskyi National Li-
brary of Ukraine (then IM VNLU) contains the eight folia which once

pp- 28-29. [M. Kossak", Sematizm" Provincii sv. Spasitela Cina sv. Vasilia Veliko-
go v" Galidii i korotkij poglad" na monastyri i na monasestvo ruske, Lviv 1867,
pp. 28-29].

® A.C. Tlerpymesuun, Kamarozv uepkosHO-CAOSEHCKUXD pYKONucel U cmapo-
NeAMaAHHbBIXD  KHUZL KUPUAAOBCKO20 NUCOMA, HAXO00AuUxXca Ha  Apxeorozuuecko-
OubAiozpaduuectoti evicmasyty ¢b Cmasponuzitickomd 3asedeniu, Lviv 1888, pp. 4-5.
[A.S. Petrusevic", Katalog" cerkovno-slovenskih" rukopisei i staropecatannyh” knig"
kirillovskogo pis'ma, nahodasihsa na Arheologicesko-bibliograficeskoi vystavceé v"
Stavropigiiskom" zavedenii, Lviv 1888, pp. 4-5].

7 1. Szaraniewicz, Katalog archeologiczno-bibliograficznej wystawy Instytutu Stauropi-
gianskiego we Lwowie, Lwow 1888, p. 1.

8 11.C. CeBurmukiit, Onuco Myses Cmasponuziutikazo Mncmumyma 6o /1b60610, Lviv
1908, p. 13. [LS. Svéncickij, Opis' Muzea Stavropigiiskago Instituta vo L'vové, Lviv
1908, p. 13].

? A.S. Petrusevic", op. cit., p. 5; M.B. Tennenep, M.I1. Bizup, .B. ly6mn-
coknit, Caros’ancoxi pyxonucu XI-XIV cm. y gondax 6iddiry pyxonucie Llenmparvroi
nayxogoi 0ibriomexu Axademii nayx Yxpaincokoi PCP (Ozr50, onuc, nybarikauyii),
Kyiv 1969, p. 23 [M.V. Geppener, M.P. Vizir, J.V. Subins'kij, Slov’ans'ki rukopisi
XI-XIV st. u fondah viddilu rukopisiv Central'noi' naukovoi biblioteki Akademii’
nauk Ukrains'koi' RSR (Oglad, opis, publikacii), Kyiv 1969, p. 23]; C.J1. Macaosws,
Ompui60xd Xpucmuronorvckazo Anocmora, npunadiexauyiv” 0udAuomexro Yrueepcu-
mema c6. Baadumupa, ,VIsberias OTabaeHis pycckaro sA3blka U caoBecHOCTU VM-
nepatopckoii Akazemin Haykp” 1910, vol. 15(4), p. 232 [S. I. Maslov", Otryvok"
Hristinopol'skago Apostola, prinadlezasii biblioteké Universiteta sv. Vladimira,
Izvéstia Otdélenia russkago azyka i slovesnosti Imperatorskoj Akademii nauk"
1910, vol. 15(4), p. 232].

10 Ukraine, Lviv, HML, collection (abbreviated to c.) Manuscripts, number of the

unit (abbreviated to n. u.) 39, Xpucrunoniascskuit Ariocroa [Hristinopil's'kij Apos-
tol] (then ChA).
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belonged to A. Petrusevi¢, marked as MS 3M". The manuscript con-
sists of 299 ff. divided into two parts. Although the manuscript has
been preserved in rather good condition, bearing in mind that it is
more than eight centuries old, a considerable part has been lost with-
out a trace. As of 2001, the text of the manuscript lacked the follow-
ing fragments: Act 1,1-9,28, Act 13,5-20, Act 15,29-16,4, Act 18,14-28,
Act 28,13-26; 1Pt 2,12-25; 1Cor 7,28-37, 1Cor 14,21-32; 2Th 2,3-15; 1Tim
4,8-5,4, 1Tim 6,3-21; 2Tim 1,10-4,22; Tit and Phlm".

On July 2, 2020 I discovered four parchment folia in Poland at the
Princes Czartoryski Library (then PCL), National Museum in Krakéw
(then NMK) (Fig. 1-8). They were stored in a folder with the number MS
11601, and were among ten documents with various contents concerning
the history of Poland and neighboring countries. These folia were writ-
ten in Cyrillic script (Ustav [Uncial]). They had been identified as a Bible
fragment (Act 13-15) with commentaries in their margins. Library em-
ployees had dated these folia to the 16th century®. The 2004 and 2016 cat-
alogues of Cyrillic manuscripts in Poland do not contain any informa-
tion about these fragments™.

This paper argues that these fragments are lost parts of Apostolus
Christinopolitanus. To prove this point, the paper makes use of three steps
of attribution: codicological features of the codex, its paleographic, or-
thographic and linguistic features, and its textology. The first step of

1 Ukraine, Kyiv, Institute of Manuscript of V.I. Vernadskyi National Library
of Ukraine, c. VIII (Kuiscbkmit yniBepcurer cB. Boaogummpa. Koaexuis pyxo-
nuciB [Kiivs'kij universitet sv. Volodimira. Kolekcia rukopisiv]), n. u. 3M, Amnoc-
ToA TAyMauHwmit (, XpucruHoriascskuii” abo ,I'opoaucekuii”) [Apostol tlumacnij
(,,Hristinopil's'’kij” abo , Gorodis'kij”)] (then AT).

12.0. Scinoscwka, Kpucmumnonorvcoxuii (Topoducvkuil) Anocmon 3i 36ipxu Avsiscokoi
Cmasponizii, in ,,Anioaorer”. Marepiaamn III Haykosoi KoH]epeHIIii M. /1bBiB, 26 TpaBH:I
2011 p. ,,AbBichke Crappoririiicbke YcrieHChbKe OpaTCTBO B AYXOBHIN KyAbTypi YKpa-
THN" (40 425-aiTTs1 HaganH:A /BBiBCEKOMY CTaBpOIIriiicbkoMy YCIIeHCbKOMY Opart-
crBy Tlarpiapmroi Crasporirii) 2011, pp. 117-118. [O. Asinovs'ka, [Kristinopol's'kij
(Gorodis'kij) Apostol zi zbirki L'vivs'koi Stavropigii], in Apologet. Materiali III
naukovoi konferencii m. Lviv, 26 travna 2011 r. , L'vivs'ke Stavropigijs'’ke Uspens'ke
bratstvo v duhovnij kul'turi Ukraini” 2011, pp. 117-118].

13 J. Nowak, J. Pezda, Inwentarz rekopiséw Biblioteki XX Czartoryskich w Krakowie,
sygn. 11600-12141. Rézne. Archiwum Orzeszkéw. Mtochéw, Krakéw 2012 (on manu-
script rights), p. 6.

4 A. Naumow, A. Kaszlej, E. Naumow, J. Stradomski, Rekopisy cerkiewnosto-
wianskie w Polsce. Katalog, Krakéw 2004; K. Plonka Batus, Inwentarz sredniowiecznych
i nowozytnych europejskich rekopisow iluminowanych Biblioteki Ksiazat Czartoryskich, Kra-
kow 2016.
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attribution was to evaluate the initial number of sheets, size, material,
condition, structure, and page layout in comparison with the identified
parts of Apostolus Christinopolitanus. The second step aimed to analyze the
script graphic features of the main text and commentaries, and the type
of script used; to define the main features, peculiarities and parameters
of the folia script, and to discover orthographic and linguistic features of
the script of two scribes. The textological part of the attribution included
the identification of the recently discovered fragments, a comparison of
Krakow incipits and explicits with the Kyiv and Lviv parts of the codex,
evaluation of the layout of the main text and commentaries, and recon-
struction of the exact position of the folia among already-known parts
of the codex. As a result, the paper suggests a possible date when and
the circumstances in which the Krakéw fragments were separated from
the main codex.

Attribution of the fragments according to external criticism
of the manuscript

The Krakéw Cyrillic fragments consist of four parchment leaves, both
sides of each being covered with text. At the moment of their discov-
ery in PCL, they had not been placed in proper order. In the middle of
a bifolio of quire 6 another bifolio had been placed, from quire 43. The
fragments also lacked foliation. These four folia were numbered for the
first time on July 2, 2020 with pencil, with modern Arabic numerals be-
ing placed in the upper outer corners. Because they were held in a fold-
er with different documents, they were numbered according to their po-
sition in this folder. The fragments received the numbers ff. 4-7'°. The
Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus were numbered by
A. Petrusevic’s hand with modern Arabic numerals in dark brown ink
in the upper outer corners of the sheets beginning the last quarter of
the 19th and of the 20th cent.”® This means that the Krakow folia were

15 J. Nowak, J. Pezda, op. cit., p. 6.

16 /1.A. Tnatenko, Caos’stevka Kupuruyuna pykonucra kiuea XI=-XIII cm. 3 gondis
Inemumymy pyxonucy Hauionarornoi 0i0Aiomexu Yxpainu imeni B.I. Bepnadcvio-
20. Kamanoz.  Kodurxorozo-nareozpaiune ma  zpadiko-oppozpagiune  JoCAidKeHHA.
Iareozpagivnuii arvoom, Kyiv 2012, p. 49. [L.A. Gnatenko, Slov’ans'ka kirili¢na ruko-
pisna kniga XII-XIII st. z fondiv Institutu rukopisu Nacional'noi biblioteki Ukraini
imeni V.I. Vernads'kogo. Katalog. Kodikologo-paleografi¢ne ta grafiko-orfografi¢ne
doslidZenna. Paleografi¢nii al'bom, Kyiv 2012, p. 49].
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separated from Apostolus Christinopolitanus in the 19th cent. and were not
known to A. Petrusevic.

The format of the Krakow folia corresponds fully to the two parts
of Apostolus Christinopolitanus. The Krakow folia are 295 mm long and
240 mm wide. The size of the eight Kyiv sheets, which were separated
from the main part in the 18th cent., is 292-294 x 237-240 mm". The
sheet size of the Lviv part is 285-292 x 235-237 mm. The slight differ-
ence in size between the Lviv part, on one hand, and the Kyiv part and
Krakéw folia. on the other, can be explained by a bookblock cutting
in the late 19th or early 20th cent., and a restoration process carried out
in 2007-2008.

The Krakéw fragments are written on thin, well-manufactured, high-
quality parchment. The parchment surface is light yellow. These features
are shared by the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus
as well®®. The manuscript discovered in PCL has text on the hair side —
ff. 41, 5v, 61, 7v and flesh side of the parchment — ff. 4v, 51, 6v, 7r. The Rule
of Gregory looks as follows: hif flh hif flh, where h is for hair-side and
f for flesh side. The same sequence of hair and flesh sides is maintained
in the Kyiv part'® and the main part of the Apostolus in Lviv.

The main text and commentaries in both parts of the codex and
the Krakow folia are written with identical light brown ink. The titles
of chapters, the marks in the margins and initial capital letters of cer-
tain verses are written with cinnabar in a vivid red colour. The same
principles are maintained for the text of the Kyiv and Lviv parts of Apos-
tolus Christinopolitanus.

An examination of the Krakéw folia’s condition showed that it had
been kept together with the two other parts of the codex. They share
identical insect and mechanical damage, and losses of material substance.
It is worth noting that parchment losses in the upper and lower right cor-
ners of the Krakow f. 4 (Fig. 1-2) correspond fully with the same losses
on the last leaf of the Kyiv part® (Fig. 9). This ,Kyiv” f. 8, in my opinion,
preceded the first Krakow folio. Krakéw f. 5 also lacks the lower right
corner, and ff. 6-7 have parchment losses in the lower outer margins
(Fig. 3-8). Identical losses exist in the lower outer sides of Lviv ff. 7-10,
for they were placed, I assume, between Krakow ff. 6v and 7r. The up-

7 L.A. Gnatenko, op. cit.,, p. 49; S.I. Maslov", op. cit., p. 232.

18 M.V. AGeppener, M.P. Vizir, J.V. gubins'kij, op. cit.,, p. 22; S.I. Maslov", op. cit.,
p. 232; O. Asinovs'ka, op. cit., p. 119.

19 S.I. Maslov", op. cit., p. 232.

20 L.A. Gnatenko, op. cit., pp. 119-120; S.I. Maslov", op. cit., p. 232.
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per corner of Krakow f. 7 is deflected (Fig. 8). In the 18th-19th cent., his
sheet, in my opinion, was the last one in Apostolus Christinopolitanus its
deflection might be the result of the book lacking a binding for a long
period of time. The parchment is especially curved on ff. 4 and 5, clos-
er to the outer side of the pages. The surface is generally contaminated,
especially on f. 7v, which seems to indicate that the codex had no bind-
ing for a long period of time. F. 4r contains wax spots. The folia were
impacted by humidity, which is evidenced by spots with clear borders
that appeared due to the expansion of contamination over the upper sur-
faces of the sheets. These spots are in the same positions in both the
Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus as well (Fig. 9). The
lower corners of the Krakéw pages are contaminated with grease from
human fingers. The f. 7v has some stains in spots, which could have
been transferred to the sheet surface from metal elements of the bind-
ing. All folia have losses caused by insects, with the largest amount be-
ing on f. 7. The main text of the Krakéw folia is well preserved in gen-
eral, although the writing is obliterated, with its ink partly faded away,
in commentaries no. 11-12 on f. 6r, and no. 3-9 on f. 7v. Several letters
are damaged on f. 7v. The cinnabar numbers on commentaries 28 and 29
on f. 6v are also obliterated.

The Cyrillic fragments from PCL contain reclamantes of quires which
are written with brown ink, with Cyrillic numerals with titlos and with-
out ornamentation. The lower inner corners of f. 4r and f. 5v contain rec-
lamant 6 (Fig. 1, 4). Reclamant 43 on f. 6r and f. 7v (Fig. 5, 8) are placed
in a similar manner. This means that the Krakéw manuscript is composed
of the first and last sheets of quire 6, and the first and last sheets of quire
43. In the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus (like the Krakéw fo-
lia) reclamant 5, in the lower inner corners of f. 1r and f. 8v, is written with
brown ink* (Fig. 9). The same kind of reclamantes inscriptions exists
in the Lviv part of the codex. An examination of the quires of the Lviv
part showed that it lacks the first and the last sheets of quire 6, and that
quire 43 lacks sheets 1, 4, 5, and 8. I have compared the graphic features
of the quire numbers on the Krakow folia with the reclamantes from the
Lviv part, which contain numbers 3, 6 and 40%. The attribution of the
script graphic features of these reclamantes emonstrates that they were
written by the same person, or, to put it another way, the hands of the

21 5 1. Maslov", op. cit.,, p. 232.
22 ChaA, ff. 7-10.

2 ChaA, ff. 63v, 80r, 86v, 135r, 142v, 158r, 164v, 2131, 220v, 237, 244v, 268, 275V,
2761, 283v, 284r, 291v.
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Scheme 1.1
Reconstruction of quires in Apostolus Christinopolitanus

4
1 lost 2 lost 3 lost ' lost
AT:1 AK:4 ——————————— ChA:11 ——ChA:18
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ChA:121 ChA:129 —ChA:137 ChANIAS
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21 22 23 24
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ChAi124 L cha32 ———ChA:140 E:::::g
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ChA:126 ——ChA:134 . ChAanaz
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Scheme 1.2

Reconstruction of quires in Apostolus Christinopolitanus
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Fig. 1. Krakow part, Act 13,5-12 (AK f. 4r)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 4r. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 2. Krakow part, Act 13,12-20 (AK, £. 4v)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 4v. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 3. Krakow part, Act 15,29-37 (AK, {. 5r)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 5r. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 4. Krakow part, Act 15,37-16,4 (AK, £. 5v)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 5v. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 5. Krakow part, 1Tim 4,8-14 (AK, f. 6r)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 6r. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 6. Krakow part, 1Tim 4,14-5,4 (AK, f. 6v)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 6v. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 7. Krakow part, 2Tim 1,10-15 (AK, f. 7r)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 7r. Photo: Photographic Archive NMK.



A Recently Discovered Folia from the 12th-century Apostolus Christinopolitanus 49

Fig. 8. Krakow part, 2Tim 1,16-2,4 (AK, f. 7v)
Source: PCL, n. u. 11601, f. 7v. Photo: Photographic Archive NMK.
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Fig. 9. Kyiv part, Act 12,23-13,5 (AT, £. 8v)
Source: L.A. Gnatenko, Slov’ans'ka kirili¢na rukopisna kniga XII-XIII st. z fondiv Institutu
rukopisu Nacional'noi” biblioteki Ukraini imeni V.I. Vernads'kogo. Katalog. Kodikologo-
paleograficne ta grafiko-orfografi¢ne doslidzenna. Paleograficnii al'bom, Kyiv 2012, p. 130.
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Crpannma 2.

Crpannma 15,

Fig. 10. Ruling system for the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus
Source: S.I. Maslov", Obzor" rukopisei biblioteki Imperatorskago Universiteta Sv.

Vladimira, Kyiv 1910, p. 233.
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Fig. 11. Lviv part, Phil 4,10-15 (ChA, f. 231r)
Source: O. Asinovs'ka O., Vizantijs'’ka spadéina u slov’ans’kih rukopisah (na prikladi
katen u Kristinopol's’komu apostoli XII st.), Starodavné Pricornomor’a 2016, no. 11,
p- 589.
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quire numbers in the Lviv part and the Krakéw folia are identical. I have
depicted a precise reconstruction of the Christinopolitanus quires, with
data from Krakow folia included in Scheme 1.

An examination of the quires from different parts of Apostolus
Christinopolitanus showed that, including the Krakow folia, the manu-
script is composed of 39 incomplete quires consisting of 8 sheets each
(Scheme 1). It is clearly visible from the scheme that the initial four quires
of the codex, which were intended to be placed before the Kyiv part, have
been lost. The final part of the codex, that is, after quire 43, lacks anoth-
er two quires. Apart from that, quires 7, 10, 13, 16, 24, 26 and 38 lack one
sheet each, and quire 43 lacks two sheets. Quire 43 is mistakenly bound
in after quire 6.

An examination of the ruling system of the Krakow folia revealed that
it is identical to the Kyiv and Lviv parts of the manuscript. The hollows*
and etching reliefs* of the vertical and horizontal guidelines of the page
ruling are well preserved. It is worth mentioning that the Krakéw folia’s
outer margins have well-preserved pricked holes that were likewise not
cut off in the Kyiv and Lviv parts. From these holes, at a distance of 40 mm
away from the outer vertical guideline, the horizontal guidelines for the
main text were ruled®. The pages of the Kyiv and Lviv parts of Apostolus
Christinopolitanus have the same ruling principles. An examination of the
ruling in the Krakow folia showed that guidelining in the main text frame
wasn’t the same for every page. I have divided it into two groups.

The first group corresponds with type 24D1 according to Julien Leroy’s
handbook?. It is characterized by big frames for the main text, which
are 213x110 mm in size. This part of the page consists of 22 text lines
in a single column (Fig. 10). The first line is written under the upper line
of a text frame?® (Fig. 1-4). The upper margin is 28 mm wide, the lower —
54 mm, the inner — 50 mm and the outer is 70,5 mm wide. For ff. 4r-5v,
the mise en page formula developed by Léon Gilissen” looks as follows:
1 col. 23 L/50.5.110.5.70,5 (120) = 28.10.193.10.54. UR 8,772. The same

2 Poland, Krakéw, PCL, n. u. 11601, Apostot Krystynopolski (then AK), ff. 4, 5v,
6r, 7v.

% AK, ff. 4v, 51, 6v, 7r.

26 AK, ff. 4r-4v, 6r-7v.

27 ]. Leroy, Les types de reglure des manuscrits grecs, Paris 1976, p. 10.

% AK, ff. 4r-5v.

¥ L. Gilissen, Un élément codicologique trop peu exploité: la réglure, ,Scriptorium”
1969, t. 23(1), pp. 152-153, [online] https://www.persee.fr/doc/scrip_00369772_1969_
num_23_1_3361 [cit. 2.06.2021].
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scheme corresponds to the whole Kyiv part of the codex® (Fig. 9) and,
partially, to the Lviv one®.

The second type is characteristic for the last two Krakoéw sheets 6r-7v,
and for the Lviv part of the codex, from the ff. 7r-10v to ff. 80r-291v
(foreword to 3Jo till 2Tim.). This type of ruling is very similar to 46D1f
according to J. Leroy’s classification®. It is characterized by somewhat
lesser frames for the text of Epistles than is common for the first group.
They are 180x97 mm in size. The text frame has 19 lines that also comprise
a single column. The first line, much like the first group of ruling, is writ-
ten under the upper guideline® (Fig. 5-8). Narrowing the text allowed
more space to be provided for margins free of the main text. The up-
per margin for the second group reaches 22 mm wide, the lower — 50 mm,
the inner is — 30 mm and the outer — 56 mm wide. The mise en page for-
mula for the Krakow fragments and the Lviv part* (Fig. 11) is as follows:
1 col. 20 L/30.20.8.96.7.22.56 (153) x 22.18.9.160.10.23.50. UR 8,526.

The distance between lines from the upper line to the lower line in both
groups is from 8 to 10 mm. Considering that the main text of the Krakéw
folia, and two parts of Apostolus Christinopolitanus were written outside
the upper side of the frame, the actual text frame for the first group is
215-240 x 110-126 mm with 23 lines® (Fig. 1-4) and the text frame for the
second group is 183 x 97-107 mm with 20 lines* (Fig. 5-8).

Paleographic, orthographic and linguistic attribution
of the fragments

The main text of the Krakow folia is written with early 12th-century
Uncial, which is identical to the handwriting of the Kyiv and Lviv parts

3 A.A. Tuatenxo, Ypusku 3 kupuruunux xodexcie XII-XIII cm. 3 xcHuzocxosuy
Ypainu, Pocii, Bboaeapii y ¢ondax Incmumymy pyxonucy HBYB. Icmopis euseien-
Ha ma ampubyuyid, ,PykommcHa Ta KHIDKKOBa cragiimba Yxpainn” 2012, no. 15,
p- 128, [online] http://irbis-nbuv.gov.ua/everlib/item/er-0000000675 [cit. 11.03.2021].
[L.A. Gnatenko, Urivki z kirilicnih kodeksiv XII-XIII st. z knigoshovis Ukraini, Rosii,
Bolgarii u fondah Institutu rukopisu NBUV. Istoria viavlenna ta atribucia, Rukopisna
ta knizkova spadsina Ukraini 2012, no. 15, p. 128].

31 ChA, ff. 1r-6v, 11r-79v.

32 J. Leroy, op. cit., p. 19.

3 AK, ff. 6r-7v.

3 AK, ff. 6r-7v; ChA, ff. 7r-10v, 80r—291v.
% AK, ff. 4r-5v.

% AK, ff. 6r-7v.
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of Apostolus Christinopolitanus. The text of the discovered folia is writ-
ten with straight calligraphic script. The letters are crisp, middle-sized,
and written in a line. The text is actually written without word spacing,
except for spaces when dots between word groups are used.

The text was written by two persons: the main text and three commen-
taries belong to one person’s hand, and the more extensive commentaries,
which fill almost the whole space of the margins on ff. 6r-7v — to another.
Bearing in mind these circumstances, I have separately examined the pa-
leographic and orthographic parameters for each of them, with linguistic
features being examined in a special subparagraph.

The main text scribe

The line spacing, from the upper edge of the letter of one line to the
lower edge of the letters of another line is 13,5-14 mm for the Krakow
folia. The width of narrow letters (e, ¢, o, i) fluctuates between 1,5 and
2 mm, and the width of wide letters (x, a, 11, ®, ¢, €) — from 4 to 7 mm.
The x-height of lowercase letters is 4 mm. The height of ascenders is
0,5-3 mm, and that of descenders fluctuates between 1 and 7 mm. These
parameters of the main text script correspond to the Kyiv and Lviv parts
of the manuscript.

The writing is two-yer (b, b) yus (a). The shape of letters is crisp,
firmly proportional, it mostly has no inclination between line and quill
with soft pressure. The letter s has its crossbar closer to the upper edge
and in the centre, while in letters a and 10 the crossbar is in the centre.
The letter B has a much lesser upper part than the lower one. The let-
ter 1 has a narrow right side, with a crossbar strictly centered, so it
touches the central arm. The letter > is symmetrical, with a reduced
upper part, and the centre of its crotch is higher than the centre of its
vertical axis. The letter 3 has an enlarged head with the descender being
bent to the left and downwards. The letters n and un are clearly distinct
from each other, the crossbar in u is lowered to the centre (or slightly
lower) of the right stem (similar to latin N), and in u it is horizontal,
slightly higher than stem centre. The crossbars of u and s have dots
in their centres. The letter i is mostly used at the end of the line: mpi/
aoma (f. 4v), autnoxi/io (f. 4v), poai/rearms (f. 6v), in the form x&b icB
(f. 7v), and also in the middle of the line — eaaina (f. 5v) and npBaanite
(f. 7r). The 1 letter is used three times in commentaries: nipisicre (f. 5v),
npingets (f. 5v), aauinbxsp (f. 6v). The right side of x is written with
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a small gap from the left vertical line. The letter m has a curved middle
vertex, which goes downwards, lower than stem feet, and the baseline
with its vertical stem bars is slightly inclined towards each other, and
the curved line is connected with them in the upper part with short
strokes at heads, which is inclined to the right and left toward the let-
ter centre. The letter T has symmetrical upper arms that sometimes as-
cend out of the x-height, mostly at the end of the line (ff. 4r, 61, 6v). The
vertical bar of ¢ has a dot in the middle. The legs of the letter x de-
scended below the baseline, and the narrow diagonal line which goes
from the right to the left is longer than the thick one. The letter w has
an ascended middle part, which is slightly lower than its sides. The de-
scenders of i1 and 11 go downwards below the baseline. The letters p, 1,
3 have thin descenders. The letter u is symmetrical, with a deep round
bowl. The symbol ®I is written consequently, consisting of two parts —
b and i, without connection. The letter & is fit to the x-height. The letter &
has its main vertical bar only slightly ascended above the x-height line,
with its crossbar placed on the upper edge of the lowercase height. The
letter 10 has its crossbar in the middle or slightly above the centre of the
letter. The letter o is written within the x-height, and its vertical line is
closer to the upper edge.

The letter a is used at the beginning of words, after hard consonants
and sibilant fricatives: acun (f. 7r), Hermogobatets (f. 5v), moyka (f. 4v),
after soft consonants 4 is usually written: cpkasaieTsca (f. 4r), unopasoy
(f. 4v), Bbaaxoyoo (f. 5v). The iotated a is represented at the beginning
of words and after vowels as s: s3b1kb (f. 4v), ocasas (f. 4r). The iota-
tion of the e sound at the beginning of words and syllables, and af-
ter vowels, is transcripted by t: uteanxo (f. 7v), nogobatecruio (f. 4v),
0AroBBprcTBileMs (f. 6v). The letter i€ is used after the liquid consonants
24 and H: naBate (f. 4v), nputemarms (f. 6r), pogireatems (f. 6v); HHEIO
(ff. 4v, 5v), uiero (f. 4v), Hautexe (ff. 5v, 7r). The round wide € is not so
frequently used: eBarreantems (f. 7r), epecs (f. 7v). The narrow e is used
mostly after consonants: cepruoms (f. 4r), sp3eman (f. 4v), nmare (f. 5r),
more rarely at the beginning of words — eanma (f. 4r), eaanss (f. 5v). The
letter u is placed at the beginning of words, before vowels and after conso-
nants: spukonuu (f. 5v), aocronso (f. 6r), Bonns (f. 7v), passparutu (f. 4r),
noytsbpaucta (f. 5r), sxurunckamu (f. 7v). There were recorded two cases
of using v for the sound typical for B: eyeii and eyceit (f. 4v). The letters w
and wide o are written at the beginning of words, syllables and after vow-
els: nwana (f. 4r), nwans (f. 4v), onaxe (f. 4v), xanaoucts (f. 4v), noana
(f. 5v). The narrow o is used after consonants: ca0Bo (f. 5r), UTIOHOIIIEHITIE
(f. 6r), ouncudoposoy (f. 7v). The digraph oy is written in every word
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position — at the beginning, after vowels, after consonants, and at the end
of words: oyrbmmicra (f. 5r), caoyaa (f. 4r), poykama (f. 6v), KBBCAKOMOY
(f. 6r). Big yuses are absent from the text. The letter y goes after consonants:
aneynaTsMb (f. 4r), erynsTecThu (f. 4v), BbaycTp’ (f. 5v). According to the
Old Slavonic combination x4 only the letter >x is used: mpoxoskarmesxe
(f. 5v), oytebp3Kas (f. 5v), Tpoyxakemsbca (f. 6r). The iotated y is transcript-
ed by 10: mogaxe (f. 5r), xpcrapyio (f. 6v). The sound ¢ is transcripted
with the letters ¢ and e in foreign words: gomada, Wmada (f. 4r, 4v),
Onamuans (f. 4v, 5v), Ppepesein (f. 4v), pyreas (f. 7r), orucndpoposoy
(f. 7v), edecs (f. 7v), aneynats (f. 4r), Tumoeen (f. 5v). The manuscript
mostly has the words written with the letter ®: Waoyumsbca (f. 4v),
Wroymena (f. 5r), Wcroynasmaro (f. 5v), ®Bparniiaca (f. 7r) with the only
exception of oTb: orpBesbIeKeca (f. 4v). There is the only example of ns
in the word Wnamduans (f. 5v).

The use of reduced B, » is especially significant for dating the dis-
covered Krakow fragments and identifying them with the writing of
Apostolus Christinopolitanus. These letters were written according to Old
Slavonic orthography, more often in more ancient manuscripts. The let-
ters b, b are present to mark weak reduced sounds in word root syl-
lables, which is considerably dominating: a10668s10 (f. 61), 60BBHBXE
(f. 7r), aospasau (f. 7v), nasbas (f. 4r), onogo6sHb (f. 71), IIOTIOBHCTBA
(f. 6v). They are adherently used at the end of lines — usb3pEBD (f. 41),
nasbAb (f. 4v), npbaans (f. 5v), xutekems (f. 6r), OMb (f. 6V), mpbaaxs
(f. 7v). The combination b4 is also used in a strong position before a syl-
lable with a fully voiced vowel: Bpaxsa (f. 4r), ucrpansca (f. 4r). The
presence of words with an archaic word spelling with »p between conso-
nants is also worth mentioning: moyrsspaucra (f. 5r), cbMbpTs (f. 71). The
words have endings -om»p, -emb: cepruoms (f. 4r), >xutpempb (f. 61),
ocsoiMb (f. 6r), eBarreautems (f. 7r). The letters B, » are traditionally
used at the end of words as a mark for their ending in scriptio continua:
BbCTaBb (f. 4v), BpKynps (f. 5v), Bouns (f. 7v), gisgsoas (f. 4r), cobMUPBMB
(f. 5r), aXpM™M> (f. 71). These mentioned orthographic features are inherent
to the two parts of Apostolus Christinopolitanus that are kept nowadays
in Kyiv and Lviv?¥.

I have also discovered a prominent graphic feature in the handwriting
of the Krakow fragments that is connected with the marking of the conso-
nant H. This is a small hook in the upper part of the right vertical bar of g,

% L.A. Gnatenko, op. cit.,, p. 22; A. KatuZniacki, Actus Epistolaeque Apostolorum
palaeoslovenice. Ad fidem codicis Christinopolitani saeculo XII scripti, Vindobonae 1896,
pp. xiv—xv; O. Kolessa, op. cit., pp. 12, 14, 20; S.I. Maslov", op. cit., pp. 235-237.
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which is directed to the right. This actual softening, which resembles the
ligature 1, is used in the Krakéw folia five times: oucrrbamene (f. 4r), Hawp
(f. 4r), xruma (f. 4v), DEuxwxe (f. 5r) and abmsHum (f. 6r). The same type
of softening of the letter u is found in the Kyiv part of Apostolus Christino-
politanus, namely in the following words: wemoy®, sprenxe®, corump®,
ceHuMn’!, WHuxp?, sawexe®, sawp*. It is also present in the Lviv part
of the codex, in the words: BpHUXDB?, BbHBXKE!, THeY, oyaaBAKEHUHBIY,
BBb30paneHa”, BermHaro”, ke etc. This practice was common in the
11th cent., and throughout the first half of the 12th cent. According to
V. Séepkin these features were a reminiscence of ancient Bulgarian origi-
nals used to express the peculiarities of Old Bulgarian phonetics™.

The text of the Krakow fragments, as well as that of both the Kyiv and
Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus, has primary punctuation. For this
purpose, a dot at the baseline is used, slightly higher or even in the mid-
dle of the x-height. It is used to mark a pause in reading: mpompabIIaKe
ocTpoBb gomnada. 00pbTocTa HBKOrO BbAXBa. AbXKa Ip(0)pKa >KIAOBUHA
IEMOy>Ke O MA BapuCOyCh. 1>kKeOs ChaHeyIIaTbMb. CEPTMOMb UITaBbABMb
MOY>XbMb paszoyMuabHbMb (f. 4r). All of the Krakow folia have examples
of finishing some verses within a chapter with a dot and several commas:
cTapuIiia aksl MTpu. OyHBISI aKbl CeCTpBL. BBBCAKOY umcrortoy (1Tim 6,2;
Fig. 6)®. These features are also present in the Kyiv and Lviv parts of
Apostolus Christinopolitanus>.

3 AT, ff. 1v, 2v, 8r.
3 AT, ff. 2v, 5v.
490 AT, £. 3r.

41U AT, £. 5v.

2 AT, £. 6v.

43 AT, £. 8r.

4 AT, f. 7r.

4 ChA, f. 4r.

4 ChA, f. 4v.

47 ChA, f. 4v.

48 ChA, f. 6r.

¥ ChA, f. 11r.
%0 ChA, f. 11v.
51 ChaA, f. 12r.

52 B, IMlertkun, Pycckas neaeozpagus, Moscow 1967, pp. 113-114. [V. Sepkin,
Russkaa peleografia, Moscow 1967, pp. 113-114].

% AK, f. 6v.
 S.I. Maslov", op. cit., p. 237.
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In the main text of the Krakow folia, simple and letter titlos are used.
The first type of contraction is characterized by drawing the titlo as a small
straight stroke with corners looking downwards above the consonant let-
ters in words: aXa cfa (f. 4r), 65 (f. 4v), nppxka (f. 5r), opksu (f. 5v), MmAcTb
(f. 7v). The second type of contraction is provided by the letter-type titlos,
,on-titlo” and ,,slovo-titlo” in the same positions as for the simple titlo, but
in the shape of an arc that covers a letter: aBxa mpp(o)xa (f. 4r), 6ar(o)aTn
(f. 7v), nep(c)ams (f. 4v), Op1(c)xe, O51(C) (ff. 5v, 6r), u(c)TOTOIO (f. 6T).

Two types of upper diacritics are used in the text of the fragment:
circumflex and oxeia. The latter is used only twice: oucniarvrene (f. 4r),
tumoeen (f. 5v), while circumflex is written multiple times:

1) above vowel letters: nwaus (f. 4v), noyaasateuuust (f. 5r), cbHUMA

(f. 5v);
2) above two or three consonants placed consequently: Bbaxsa (f. 4r),
semau (f. 4v), eBarreanems (f. 71);

3) for softening: Wcroynasmaro (f. 5v), eaaina (f. 5v), nawoo6su (f. 7r).

With the hand of the scribe of the main text three commentaries are
written apart from the main text itself (Fig. 2, 4). They are contained in the
outer margins in ff. 4v and 5v without guidelines. A much smaller size of
letters is used for them in comparison with the main text. The x-height of
lowercase letters is 1-1,5 mm. The width of narrow letters (e, ¢, o, i) is up
to 1 mM, and for wide ones (x, a, 11, ®, ) it fluctuates from 2 to 4 mm.
The height of ascenders is up to 2 mm, and that of descenders is 3 mm.
The line spacing, from the upper edge of the letter of one line to the low-
er edge of letters of another line, is 7 mm. The commentaries of this scribe
are written in the same manner as in the Kyiv> (Fig. 9) and Lviv parts® of
Apostolus Christinopolitanus.

The scribe of the commentaries

The margins of Krakow ff. 6r-7v contain extensive commentaries cov-
ering almost the entire free space of the upper, lower and outer parts of
the sheets (Fig. 5-8). Their amount, the manner of positioning, and the
hand of a scribe differ from the practices of the main scribe. The com-
mentaries of the second scribe exploit the whole space of margins, which
embrace the main text from three sides. The text of the commentaries

5 AT, ff. 2v, 4r, 7v, 8v; L.A. Gnatenko, op. cit., pp. 108, 111, 116, 120.

% ChA, ff. 3v, 4r, 11r, 121, 13r, 151, 15v, 16v, 171, 17v, 19r, 20v, 21v, 22r, 25r, 267,
35v, 39v, 77r, 81r, 82r, 82v, 83r.
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in these margins is written in a similar manner to that of the main scribe,
but without guidelines. It is worth noting that the commentaries of the
second scribe are absent from the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus,
while the Lviv part contains them. They are identical to the Krakéw folia
in their handwriting and positioning (Fig. 5, 11).

The second scribe’s text of commentaries is written with small cal-
ligraphic early 12th-century Uncial with long loops in ascenders and
descenders. The commentaries are written with light brown ink, like
the main text. The writing is also two-yer (b, ») and yus (a), like the
main text. The shape of letters is crisp and firmly proportional; it mostly
has no inclination between line and quill, with soft pressure.

The x-height of lowercase letters in the commentaries of the second
hand of the Krakéw folia is 1-2 mm, the width of narrow letters (e, ¢, o,
i) is up to 1 mm, that of wide ones (x, A, 1, ®, ¢) is 2-3 mm, ascenders
rise up to 1-2 My, and descenders go down to 1-3 mm. The line spacing,
from the upper edge of the letter of one line to the lower edge of letters of
another line, is 7 mm?.

The shape of letters has the same features as in the main text, but some
letters are distinct. For example, the letter a has a very prominent long
diagonal stroke, which exceeds the limits of the line height. The letter m
has a rounded middle vertex which does not go downwards under the
baseline and the vertical bar feet. These vertical bars are slightly inclined
towards each other and the curved line is directly connected at the heads
of the bars. The letter y is used in the text, with its ascenders drawn above
the upper edge of the line. The letter b has a very long horizontal stroke,
which almost completely overlaps the upper part of the preceding lette.
The vertical bar of & is placed much above the edge of the line, with its
crossbar positioned above that upper edge.

The letter a is used at the beginning of words, and after hard conso-
nants and sibilant fricatives: ame (f. 6r), BpaoBams (f. 6v), mpuaexama
(f. 7r). After softened consonants the letter a is written: oOpBcruca (f. 61),
TArocts (f. 6v), mxpaname (f. 7r). The letter 1 — at the beginning of words,
before vowels and after consonants: ncrunpHaa (f. 6v), BouabCTBYA (f. 7V),
appsatu (f. 7v). The letter o has a narrow shape after consonants: rmorose
(f. 6r), eaunomy (f. 6v), cekposuie (f. 7v). The digraph oy and the letter y
are written in every position in a word — in the beginning, after vow-
els, after consonants, and at the end of words: oyanTs (f. 6r), nrmooyaaa
(f. 6v), moyuenukaxe (f. 7v), ari(c)aoy (f. 7r). Just like the main text of the
Apostolus, the commentaries lack big yuses. According to Old Slavonic

7 AK, ff. 6r-7v.
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combination of x4 the letter x is exclusively used: Tpy>xaems (f. 6r),
noHyxaa (f. 7v). The iotated y is transcripted by 10: cpBaactuio (f. 6r),
ocporbepiIo (f. 61). The sound ¢ of foreign origin is written with the
letters ¢ and e: mocudope (f. 7v), ouncudops (f. 7v), Tumoetesn (f. 61,
6v), HetuMoebu (f. 7r). Only the variant with ® exists in these commentar-
ies: Wayunrtemu (f. 6r), Wxenn (f. 7r).

The commentaries in the margins of the Krakow ff. 6r-7r contain the
same features as the main text of Apostolus Christinopolitanus. They are con-
nected with the reduced sounds b, ». The letters b, » are used to mark weak
reduced sounds in root syllables: Bbcexoe (f. 61), ucvxpanummn (f. 7r), Bb3-
Mmara (f. 7v), ectbctBBMS (f. 61), wABUbCKBIMMU (f. 6V), THpIIUTS (f. 71). They
are consistently used at the end of lines — etuckons (f. 6r), mpokaaTamM®
(f. 6v), xpoyHsiuM®B (f. 6v), oyaueHbHBMS (f. 6V), cToiMb (f. 71), BB3UICKAMBb
(f. 7v). The combination of -pa- is used in a strong position before a syl-
lable with a full voiced vowel: apaxpusb (f. 6r), g0BbaBeTs (f. 71). The
variant with the archaic combinations of -bp-, -bp- between consonants is
also presented: gagppsocTts (f. 6v), ogpprxnma (f. 7v) HbChbABP3HOBEHNEMb
(f. 7v), teprmuts (f. 7r), app3atu (f. 7v), Teprrbuane (f. 7v). I have noticed
the use of endings -oms, -emb: moToms (f. 7r), oHOMS (f. 71), eBafranems
(f. 7r), apcbaBp3HOBeHNEMD (f. 7V). The letters b, » are used to finalize
words as the ending feature in the authentic Uncial scriptio continua: Oy-
aymums (f. 6r), oasunaxs (f. 6v), onucudops (f. 7v), suxs (f. 6r), AXMb
(f. 6r), cpams (f. 7v). A prominent feature of this hand is the exploitation of
the ligatures Tu: 6ecbaoBatu (f. 6r), mpudamxatuca (f. 7r), tBopurtu (f. 7v);
Tb: oBeabBaeTs (f. 6r), cbapaBbCcTBYIOTH (f. 71), HackakaloTs (f. 7v) and Tp:
oyctpoenne (f. 6r), Tpyaumnaca (f. 7r), mocrpagaru (f. 7v). These features
prove that the commentary text corresponds to the 12th cent.

The text of the commentaries contains contractions made with simple
and letter titlos. The first type of contraction is characterized by drawing
the titlo as a long straight stroke with almost indistinct corners that are di-
rected downwards, above the consonant letters in words: aXBbHbIu (f. 61),
6a cricaromiaa (f. 6r), erickomy (f. 6r), mppunctso (f. 6r), fs ncoy x¢s (f. 7v),
o>xcrpHaro (f. 7v), rime (f. 7v), onpsau (f. 7v). The second type of con-
traction is present with the letter titlo, the , slovo-titlos” in two examples:
ar(c)aoy (f. 7r) i r(c)s (f. 7r). In order to contract the name of the author of
the commentaries the scribe contracted the word with a long-ascended
letter, with two short unconnected inclined strokes from both sides of the
ascended letter m: iky(m) (ff. 61, 7V).

In a fashion similar to the scribe of the main text, the second scribe
used dots to mark a pause in reading as well as its end: axo maue o6pa3b
AITeBbHD. VMHeNpeAbAb OATOXVMBOTBHB. CAOBBMbB BbIla. BbHbIAA TATH.
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AXe TpeOB Oy4uTeAlo. BUDKbXKe. AKO TpeOb oyduTealo oycTpoeHne nMbTu
caosy: (f. 6r). He also defined the end of every commentary with co-
lons. These features are preserved in the Lviv part of Apostolus Christi-
nopolitanus. The second scribe used a fewer number of diacritics in com-
parison with the first. As I have observed, there are only two examples of
circumflex use, in the words: exxe (f. 7r) and mxe (f. 7v).

Linguistic peculiarities of the fragments

The main text and commentaries placed on the Krakéw folia were
written in Church Slavonic language in its Old Ukrainian version, iden-
tical to the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus®. 1 dis-
covered 12 important linguistic features during an examination of the
fragments. They are inherent to 12th-century manuscripts of the Old
Ukrainian Church Slavonic variant. To define these features, I have used
the corresponding criteria from O. Kolessa’s work, where the latter has
asserted that the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus con-
tain 22 linguistic features which proves that the codex belongs to the Old
Ukrainian tradition of Church Slavonic language®.

One of these features of the Old Ukrainian tradition is the combinations of
bk, bs1, which were used instead of common Church Slavonic use, 1:1: aObi€,
oyThiIeHbs, nA10004BIHbsI, DOPaThs, LAKOAIOODS, OITaceHbIE, OCPaMAE€HbIE
and >xuteiemp® (Table 1). These signs of the Old Ukrainian tradition are
contained in the texts in the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopoli-
tanus: oyThIIeHbIEMD, BUABHBIE, HAyTpbs, OecOyMHBHbs, aOble, OOpB3aHbs,
BUABHbIE, IIOKAsHBIE, OYIIIBIO, BBChs, IICAHDS, ChbKA3aHbs, CTPOKEHBE®. An-
other linguistic feature is the existence of u or b1 before the enclitic pro-
noun u instead of » or b: MOyAaBAKEHMHEI U, IOKPBITU U, OYTHIIUTU I,
>KMBHI 1, cricemn 1, iomaszatu n® (Table 1). These linguistic features are
also preserved in the two parts of Apostolus Christinopolitanus: HacTaBuTH 11,
IIO3HAXOMBI U, OKAKBeTaBalOT! 1, rocaktu n®. I have gathered other ex-
amples of linguistic features from the text of the Krakow folia also found
in the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus in Table 1.

% M.V. Geppener, M.P. Vizir, J.V. Subins'kij, op. cit., p. 22.
% 0. Kolessa, op. cit., pp. 24-26.

00 AK, 4r, 4v, 5r, 5v, 6r.

61 O. Kolessa, op. cit., p. 24.

02 AK, 5r, 5v, 6r, 6V, 7.

63 0. Kolessa, op. cit., p. 24.
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Table 1.

Linguistic features of the text

Linguistic feature

Krakow folia

Kyiv and Lviv parts of
Apostolus Christinopolitanus

10.

11.

12.

bi¢, bia combinations instead
of usual Church Slavonic
combinations ni¢, nm

n or i appears instead of & or »

before the enclitic pronoun n

 in narrative forms appear
mostly in the same way as they
appear in Church Slavonic

texts in -tre endings along
with more rare ending in -nre

£ = and in the second case of
singular feminine nouns

U, Y, K, w, combined with n

y instead of &

4 drops out

Usual forms of the 3%
declension of singular
masculine with -een, -esn
Forms of the 2" declension of
masculine pronouns and
numerals with -ore

Pronoun forms of the 3
declension

Endings of the 3" person,
singular and plural, for verbs
with -Ta

Forms of imperfect for verbs
with -wers, Are instead of

-, Koy

AEbl¢, u‘qrtlumml,
n&ahge g frankm, SEpaTEA,
YAIS 0AHELIA, ONACENALE,

OHAINAEHELE, AN ThIEIIR
(AK, 4r, 4v, 5r, 5v, 61)

nn“ﬁ,umwnnnm n,
MOISPBITH 1,
al”ﬁﬂ;um'rn M, KHBBI 1, tficewn

H, MOUARATH 1
(AK, 5r, Sv, 61, 6V, 71)

nuﬁ,u'n, noEpkTe, TOCANIIANTE,
Ba¥vnTe
(AK, 4v, 51, 61, 7V)

matk, voerk,
BevneToTE, puetph
(AK, 5r, 6v, 7r)
¢TApUN, BRTEINHLN,
MOCTRIRHEA, QHAHLIEN, HAWK,
NNEWE L BN, BAWK, ocnpoTEB BN,
¢ReTANEBRIINCA, ERIBRWN,
nqmntnmn, TOS N,
ey
(AK, 4v, 5r, 5v, 6r, 6V, 71, Tv)
meM, mu‘ﬁn, nAdA®, nauAe,
run"ﬁYm'a, HMIﬁYA‘I'h, Han"pmrn
(AK, 4r, 4v, 5v, 71, Tv)

ceb (AK, 4v)

THU-o-keBN, Tocno 46N
(AK, 6r, 6v, 7r)

nEicore, Bealsore
(AK, 4r, 6v)
wit (AK, 6v, 71)

CTPONTA, O VHTh, NOBeATRACTE,
tpes&’tﬂ, AHETh, BORNTA,

Eeck g ¥HTE, NAGSAIKANTE
(AK, 5r, 6r, 71, 7V)

neag¥Te (AK, 6v)

q‘rtluemleun, Bh gtk
HALT)AIA, BN ENEIA, ABbIC,
oEpERANLEA, B g EHAle, nosAmNle,
OYWIER, BECAHA, MCANAHA,

CHISARAERA, CThOKCHEtE
(Kolessa 1923, 24)

HACTABHTH H, m\naﬂuum H,

OISAICBETABAHTH 1, MOCAKTH H
(Kolessa 1923, 24)

He 1KAENETE o, crisamtTe,

nonAaYiTe o, nAAYNTE
(Kolessa 1923, 25)

Teunnyk (Kolessa 1923, 25)

FOAHALN, NAAYHIA ¢A, HYIHTA,
INOAALIR N CA, IIOLARH, TAHIIK,
ERICAYIN, TEXHNUN, ISAZRHTE,
04 EAN, NYINTA
(Kolessa 1923, 25)

OMPALAN, FAE NINKEA, CHEA 1
OMpALLAN, 4 KRS MPALAN, CHIA 1
npocaasn (Kolessa 1923, 25)
cantib, cemIn
(Kolessa 1923, 26)

Roprinacen, llagacen, c¥Arcen
(Kolessa 1923, 26)

KAHNOrO, BealSors, HEIsore
(Kolessa 1923, 26)

15k, cokt (Kolessa 1923, 26)

TAITRCA, B0 A6Th, nUEAmteTE,

ISAMNTH, HYINTA
(Kolessa 1923, 26)

ueM}(L’u m, Mtrn}wn, EAK(TH
(Kolessa 1923, 26)
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The textological attribution of the fragments

The text of the Krakdw parchment folia belongs to the New Testament
part of the Bible. An examination of the text revealed that these are incom-
plete fragments of Act 13,5-20 (Fig. 1, 2), Act 15,29-16,4 (Fig. 3, 4), 1Tim
4,8-5,4 (Fig. 5, 6), and also 2Tim 1,10-2,4 (Fig. 7, 8). This means that the
discovered folia appear to be the part of the Apostolus (Acts and Epistles of
the Apostles).

It is widely known that the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus be-
gins with a fragment of Act 9,28% and concludes with Act 13,5: nOrpIBbIIa
BbCaAUMNHB. Iporosbsa CA0BO OXKbl. BBCBHMIIMINXD UIOAEVICKBIXD.
unmacra® (Fig. 9; Table 2). The Kyiv manuscript ends with the same
fragment of the text, which has its continuation in the Krakow f. 4r. The
first Krakéw f. 4r begins with that final part of Act 13,5 which the Kyiv
part lacks: nwana caoyroy. IponIbgbIIaXke ocTpoBb gomnada. odpbrocTa
HBKOTO BbAXBa. AbXa Ip(o)pKa kugosnHa® (Fig. 1; Table 2).

The text of the first Krakow sheet has an abrupt break on the verso
side, in Act 13,20: npazops cemMb sA3BIKb Bb3eMAM XaHAOHCTH. Bbceanans
Bb3eMAn yxb. unoders® (Fig. 2; Table 2) and it continues in the Lviv
main part, which begins with the second half of Act 13,20: pexb cbTB 25TH
UTIATUAECATHI AaCTh UMb cOyaus gocamonda nppxa®® (Table 2).

Another Krakow sheet begins with the incomplete verse of Act 15,29:
HNPUA3HUHD. MUKPBBe. 10yAaBAKHNHBL NWMAI0004BAHbA. WHUXDBXKe cebe
cp0a10gaomIe 400po chTBOpUTH MMare. cbapasu 6oyabre® (Fig. 3; Ta-
ble 2). The beginning of Act 15,29 is written in the Lviv part of Aposto-
lus Christinopolitanus: Bb3A0KUTI BaM’b TATOTBHL. Pa3sb CUXDb HOY>KbHBIXb.
oysaastuca Wtpsos He” (Table 2).

The text of the second Krakow folium is finalized on its verso side
with an incomplete verse of Act 16,4: B5AAX0y00 BCM OIfa KETO KO €AAUHD
0%. raaxe mpoxoskacra rpagsl. npbaasie ums’ (Fig. 5; Table 2). The

4 A. Kouybunckiit, Peuensis na wnuzy I. Kumeyrazo ,Ouepio AumepamypHou”
ucmopiu maropycckazo Haprouisa”, St. Petersburg 1892, p. 13. [A. Kocubinskij, Re-
cenzid na knigu G. Ziteckago ,Ocerk" literaturnoi istorii malorusskago narécia”,
St. Petersburg 1892, p. 13].

65 AT, f. 8v.

6 AK, f. 4r.

7 AK, f. 4v.

% ChA, f. 1r.

M AK, f. 5r.

0 ChA, f. 6v.

T AK, f. 5v.



A Recently Discovered Folia from the 12th-century Apostolus Christinopolitanus

Table 2.

65

Incipits and explicits of the parts of Apostolus Christinopolitanus

Part of Apostolus
Christopolitanus

Incipit

Explicit

£. (1) nappReuea onenn 1 fia. rAa/wene

f. (8v) nesiEtwa ncasnunnt. / nponostga

AT HCBTARAUIECA ChEAANNEL ONI/AR¢ HAYHHARN ¢A0B EARbiC. BRCBHIIT/JINND ML EHUSRINE.
alENTHI. HHUACTA
f. (41) ndana CAN(TO. TIpOLLIA & BLLIATE f. (4v) HpAopb / cean MCHISE n\suim
AK o/c‘rpnn aAomaga. oEptTocTA HEICOTS / AAnaoniTE. / Bueeanana n\eunﬁ ny&.
BBAKEA. ATARA npﬁu A4 EHNA. nnove T
ChA f. (1r) peye caTH AETE NNATHALATH aa/eme £ (6V) EEARHTH / BAIID TATOTHI. paREE enxn
HIUE (O AHIA 1, 0¢AKNHAA LTIVE nqmn/n‘ml(‘n. n‘{unm‘mm AmptEn He
£ (51) mmmgann. ndispuee. . )
. . f. (5v) n‘k‘uﬂnﬁn Ben Oija tero / pase eAAMNE
nuij,ume/nnnm. n&ARE g brAnsm.
AK - . £t. ergame npnﬂu/;lvu‘m rpap Bl mpE g A
NN B/AR¢ ceB¢ CREARZAHIIE L0Ep0 G
CETBONM/TH HMUIATE. CBApABH Bt g ke )
) £. (291V) usBBAMENBINEARE HETAPEYHSEI/NE
£. (11r) yMHnTN of YeNEEA NAEY AL i X
ChA i > = Eashinn Spnuanca. / Mhosvanaseea
Gankz. / fieTapsus My BEngAt. . ]
BEEAToBEACTBIN. / THAEChSeIcEo NpoulVANNIC. BR
f. (6r) aat weetn noABCHO. ABAr o6k /prcTBING
f. (6v) Yaern pou/‘remeu‘h B AAMTH. (60
AK ISHBCAIS ORI HETh m/n\nm. ortToRANNIE .
tecTh / A0Ep0 MmpMEATEN 0 MpE AT BLIB.
nutm.
(7 i
(G B O UL G £ (10v) mBAbwe/ca nunit. npocsbyrenmieus /
ChA olNEEAIETE NAEA. nnpEETI/BAICTE BHUATEANE g T
- cHienTeAR NAWero T Nia. pAC A po
Hoh ngHA. / MEBUOAICHHN .
f. (71) wbware n’ﬁsa CRILB)TA.
f. (7v) HmisToARe BONNE EBIBAIA o/sm&men"m
AK npockt/THEBAK 02K ¢ AHBOTE.

nHe/nereatinie gpariiAnICUB,

|m1mm|un an/Thnasaun. gasoeso gt rogh

continuation of Act 16,4 is in the Lviv part: xpaHuUTI OydeHbsI HapeueHas
0aIriap. McTapblb cOymuxs Bouep(c)amb’” (Table 2).
The third Krakow sheet begins with an incomplete verse from 1Tim

4,8: Maah KECTb II0AB3HO. aDATOBBPLCTBilE KBBCAKOMOY KCTh ITI0AB3BHO.
oobroBanmie umba” (Fig. 5; Table 2). The beginning of 1Tim 4,8 is kept
at the end of a bookblock in the Lviv part of Apostolus Christinopolita-
nus: CKBbPHBHBIXbKe MCTapbuCKbIXb OacHuu Wpunanca. ITpooydamkeca
BBOATOBBPCTBIN. ThaecbckokOo mpooydanute. Bb’* (Table 2).

The verso of the third Krakow folium concludes with the complete verse
of 1Tim 5,4: YbcTU POAITEAEMD BB3JaATU. €00 KECTb 400PO UIIPUATHHO
npbap OMb” (Fig. 6; Table 2). The next verse, 1Tim 5,5, is preserved in the

72 ChA, f. 11r.
7 AK, f. 6r.

74 ChA, f. 291v.
75 AK, f. 6v.
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Lviv part: aucras BpA0BHUIIa MOYIEAiHe HAOYITbBAKETh HaOa. UTIPEOBIBAETD
BbMATBAXb HOIIb UAHD. UBbMOAKHUUXD® (Table 2).

The fourth Krakéw sheet begins with the second half of 2 Tim 1,10:
IIBIIIATO OyOO CBHMBPTDL. MPOCBBTUBBINATOXKE KMBOTH. MHEUCTbABHIIE
esarreantemp’”’ (Fig. 7; Table 2). The first half of verse 2 Tim 1,10 is con-
tained in the Lviv part of the codex: sBabIIECA HBIHEB. TPOCBBIIEHNIEMb
cricures Harero ic x¢a. pasapoy”® (Table 2).

The verso of the fourth sheet concludes with an incomplete verse of
2Tim 2,4: HUKTOKe BOVIHD ObIBasi OOA3AKETHCA KOYILASIMU SKUTUMCKAMU.
AasoreBoab roas” (Fig. 8; Table 2). This fragment concludes the content
of Apostolus Christinopolitanus.

Thereby the text of the Krakéw folia appears to be fragments of Act
13,5-20; Act 15,29-16,4; 1Tim 4,8-5,4 and 2Tim 1,10-2,4 from the 12th-
century Apostolus Christinopolitanus, which are absent from the two
known parts of this manuscript. The Krakow folia, for now, are viewed
as a continuation of the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus, while
at the same time, they are the beginning and end of the Lviv main part
of the codex. The discovery of the Krakéw manuscript, its identifica-
tion and comparison with the Kyiv and Lviv parts have allowed for its
position among those parts to be restored (Table 3). The folium 4r from
PCL is placed after Kyiv f. 8v (AT) and before f. 1r (ChA) from Lviv;
f. 5r (AK) — after f. 6v (ChA); f. 6r (AK) before 7r (ChA) and f. 7r (AK) af-
ter f. 10v (ChA) (Table 3).

The Krakéw folia’s text layout is completely identical to that of the
Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus (Fig. 1, 5, 9, 11). The
text of the fragments corresponds to the style of content seen in Apos-
tolus Christinopolitanus, where text is arranged according to books, and
according to chapters within books. The 12th-century text structure dif-
fers from the modern division into chapters and verses. For example,
the fragment of current Act 13,5-12 corresponds to Act 19 according to
the ancient division; correspondingly, Act 13,12-20 are Act 19-20; Act
15,29-37 are Act 23; Act 15,37-45; Act 16:1-4 are Act 23-24; 1Tim 4,8-14
are 1Tim 8-9; 1Tim 4,14-16, 1Tim 51-4 are 1Tim 9-11; 2Tim 1,10-15
are 2Tim 1-2; 2Tim 1,16-18; 2Tim 2,1-4 are 2Tim 2. This ancient divi-
sion of the Krakdéw folia influenced the marking of its text parts, which
I have divided into two variants. The first way of marking was to place

76 ChA, f. 7r.
77 AK, f. 7r.

78 ChA, f. 10v.
7 AK, f. 7v.



A Recently Discovered Folia from the 12th-century Apostolus Christinopolitanus 67

Table 3.
Restoration of the content structure of Apostolus Christinopolitanus

Holdings of

- Sheet numbers
manuscript parts

Text chapters

Act 9,28-13.5 IM VNLU AT, 1r-8v
Act 13,5-20 PCL AK, 4r-4v
Act 13,20-15,29 HML ChA, 1r-6v
Act 15,29-16,4 PCL AK, 5r-5v

Act 16,4-18,14
Act 19,1-28,13
Act 28,2631 — 1Pt2,12
1Pt 3,1-1Cor 7,28 HML ChA, 11r-291v
1Cor 7,37-1Cor 14,21
1Cor 14,32-2Th 2.3
2Th2,15-1Tim 4,8

1Tim 4,8-5,4 PCL AK, 61-6v
1Tim 5,5-6,2

Tl HML ChA, 7r-10v
2Tim 1,10-2,4 PCL AK, Te=Tv

an index mark of the chapter into text, with cinnabar or brown ink,
at the beginning of the corresponding chapter, above its initial word.
Under that index mark, in the lower margin, the name of a chapter is
written, with cinnabar or brown ink. The second way of marking was
to place a chapter number in the outer margin with brown ink, and to
write a chapter title, like in the previous example, under the text (index
mark and chapter number, with cinnabar), and if two chapter beginnings
occur on a single page, the title chapter of the first to appear is writ-
ten above the text, the second under it.

The chapter numbers and their titles in ff. 4v i 5v (Fig. 2, 4) are writ-
ten in a first way. At the beginning of the modern excerpt from Act
13,16, before the words BbcTaBbKe ITaBbAs UIIOMAHOYBb POYKOIO pede.
MOY>KU U3AuThHe. udbosmunca Oa mocaoyinanute, the scribe inserted the
number K [20] with a Cyrillic character. Under this very number in the
lower margin he wrote K maBale LBBTHOK BbXa OydueHbl. 3aKOHaXKe
uropazoy Wnppks, which corresponds to the title of the corresponding
chapter (Fig. 2). The same practice was recorded for f. 5v, where a cin-
nabar mark &a [24] occurred before Act 16,1, before the words aonae-
Ke BBHIIAE BbAEepPBb UBbAYCTPOY. MICEOyIeHNKD HEKbIM OF TOy. MIMEHbMb
TUMO®©EN. CHb XXUAO0BBIN BBpHBL nloriake easida and under the text, the
title of the chapter appears as: Ka. onaoyuennn Tumoeeost (Fig. 4). This
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variant of text marking is inherent to the Kyiv* and, to some extent, the
Lviv® part of Apostolus Christinopolitanus.

A second way of marking appears on ff. 6r-7r (Fig. 5-7). The scribe
placed the number é [9] with brown ink ca. 20 mm to the left from the
text, close to the words zanptiman cusa mnoyun (1Tim 4,11). The cinna-
bar chapter title under the text corresponds with it: 6 onpuaexannm
tero noupksu (Fig. 5). An identical number is found in the chapter list of
1Tim in the Lviv part of Apostolus Christinopolitanus®. The incipit of the
second chapter, 8 ortogo0pHB noganuy, which corresponds to the initial
words of 2Tim 1,15 — BbcTeance sKko WBpaTuiiaca OMeHe. U>Ke BbacU.
OHMXBXKe ECTh Pyreadb. NepMOTeHsb is written according to the same prin-
ciple (Fig. 7). The same title also exists in the chapter list, but is somewhat
extended: 8 omoa00pHB ganun. O0>XpieMb oyueHmieMb®. The described
principles used in organizing and structuring the text of the Krakéw frag-
ments corresponds fully to one of the Acts of the Apostles in the Lviv part
of Apostolus Christinopolitanus®.

When two incipits on a single page are present, the scribe placed the
title of the first chapter above the text T onpukatogennn, which concerns
CTapII0 HeCHTBOPU ITAaKOCTH. HbOYTBIIanM aKkbl OIfa. OyHBIA aKbl OpaThIO
(ITim 5,1). The second title is located under the text — 7a 0oBbA0BU UbCTH
BpBbmenn, which is written up to the fragment of 1Tim 5,3 with an incipit
BBbAOBUIIA UYbTU MCTUHBHBLA. BbaoBuIia (Fig. 6). When two incipits exist
on a single page, the chapter titles are written in the upper and lower mar-
gins in the Lviv part as well as in the Krakow folia®.

The Krakow folia’s inherence to Apostolus Christinopolitanus is testified
by the distinctive initial letters found in some verse incipits of Acts and
Epistles of the Apostles. They are written with cinnabar without any pe-
culiar ornamentation. These letters have a modest size, just slightly big-
ger than lowercase letters. They are regularly written with their baseline
slightly lowered in comparison with typical lowercase letters. Initials
identical to those of the Krakéw part of the codex are found in both the
Kyiv®* and Lviv parts®. The Krakéw folia has 12 of these initial letters:

80 L.A. Gnatenko, op. cit., pp. 107, 112, 120.

81 ChaA, ff. 3r, 4v.

82 ChaA, f. 286v.

8 ChA, f. 9v.

84 ChA, ff. 49r, 105v—106r, 112r, 113v, 117r etc.

8 ChA, ff. 8r—8v, 126v, 201v, 234r, 235r, 236V etc.
8 AT, ff. 1r—2r, 3r-3v, 5r-5v, 6v, 7r, 8r.

87 ChA, ff. 1r—1v, 2v-5v, 49r, 66, 89v.
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b in the word: 6s1(c)ke (f. 5v);

B in the words: BbcTass (f. 4v), Bbceanasns (f. 4v), sbpuo (f. 61),
Bp3Mmarau (f. 7v);

A in the word: gougexe (f. 5v);

I€ in the word: raaxe (f. 5v);

O in the word: orbBesbineskeca (f. 4v);

IT in the words: mporusasmexeca (f. 4r), nmocaanmike (f. 5r1),
[MaBbabxke (f. 5r);

C in the word: caoyawb (f. 4r).

Like the text of the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus,
the text of the Krakéw folia has markings of more recent times. S. Maslov
has distinguished three different hands in the Kyiv part®. The Krakow
text has identical marks written by three different persons. The mark-
ings of chapter explicits by contractions like koun(11)*, k(0)* and a(0)”
are written with Uncial similar to the script of the main text scribe. The
words Bbcpe(a). €. He(a), placed at the beginning of Act 13,13 above the
line, which means that these should be read during a liturgy on Wednes-
day of the fifth week after Easter, are written in the same hand®. An-
other inscription appears before the beginning of Act 15,35: b coy(0). €.
He(a)., which means that this excerpt is to be read on Saturday of the
fifth week after Easter®. This person added a title to Act 16,1, and a title
to the commentary npbpbkanite nayae kppapHasb omapirs™ as well.

The Uncial script of the second hand differs slight in the script graphic
features and in the colour of the cinnabar. By this scribe’s hand, the nu-
merical marks in margins are placed with dark red ink: 4. &, 3. §, . a8, 5.
KS, 5. K€., 5. k58.”. Index marks BBcoy(0). & mmo(c). cfmy eeogopy are writ-
ten by the same hand. These inscriptions indicate the Saturday of the first
week of Great Lent, the commemoration day of St. Theodor Thyron®. The
inscription on f. 6r, opposite to 1Tim 4,9: BEpHO CA0BO MBCAKOMOY IIpU-
SITUIO AOCTOMHO, is made by the same hand. The incipit of the latter verse
has a remark: mcrymi nHace V (there is a cross, made of cinnabar dots,

8 S.I. Maslov", op. cit., pp. 239-240.
8 AK, ff. 4v, 5v—6v, 7v.

0 AK, ff. 4v, 5v—6v, 7v.

T AK, f. 6r.

2 AK, f. 4v.

% AK, f. 6r.

% AK, f. 5v.

% AK, ff. 4v, 5v—6v, 7v.

% AK, f. 7v.
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exists in the centre of an izhitsa letter; Fig. 5), and the verso of the same
sheet has the letter V' written with a cross among the words of 1Tim
4,16 xpaHMCA MOyYIeHUEMb TIPUAEKY UXb. V cebo TBopau cebe cricer.
urnocaoymamomias tebe” (Fig. 6).

The incipits (zachalos) of readings, end marks of text parts, and com-
mentary marks of the main text scribe are written in a third hand, with
early Semi-Uncial script, dating back from the 16th century. All mark-
ings are written with light red cinnabar. A numbers of zachalos (incip-
its) is written in the margins near verses Act 15,35 — 3a(u) A3%, 1Tim 4,9 —
3a(u) 16i”, 1Tim 5,1 — 3a(u) Tax'®, 2Tim 2,1 — 3a(a) TKs'’". The ends
of excerpts chosen for everyday reading are marked with this hand.
Thus, the end of Act 13,12 (Tuesday of the fifth week after Easter) is
marked with the abbreviation Bro(x)'®, an explicit of Act 15,34 (Friday
of the fifth week after Easter) — xo(11) 11a(k)'® and the last words of Act
15,41 (Saturday of the fifth week after Easter) are marked with a con-
traction of the word ,Saturday” - cx(6)'". The commentary on f. 4v is
subscribed as To(a), i.e. an explanation under the number of the Lat-
in character , P”.

Itis worth noting that apart from the markings in the Apostolus main text,
it has corrections from the time of the manuscript’s creation and from
a later time (16th century). Three letters were corrected by the main text
scribe, with their ink strokes being erased. In the beginning of line 18
on f. 5v, two letters are erased before the word sncxors. Traces of such
a correction are present on lines 22 and 23 of f. 5v, in positions of the
letters x, >x and a in mpoxoskacra. I also counted as a 12th-century cor-
rection the superscription of moe between the words vazo and sp3maray,
which, in my opinion, was added by the second scribe of the commentar-
ies (f. 7v). I have not identified any other 12th-century corrections in the
Krakow folia.

The last stage of the textological attribution of the revealed fragments was
a description of the commentary layout. The commentaries of the main text
scribe are written in the Krakoéw folia’s outer margins in the same way

7 AK, f. 6v.
% AK, f. 5r.
9 AK, f. 6r.
100 AK, f. 6v.
101 AK, f. 7v.
102°AK, f. 4v.
103 AK, f. 5r.
104 AK, f. 5v.
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they are in the Kyiv part and, in some cases, in the Lviv part of Apostolus
Christinopolitanus. The commentaries are numbered with round Glagolitic
numerals, a fairly archaic script type. The commentaries in the Kyiv and
Lviv parts of the codex are also numbered in Glagoitsa'®. These letters
were intended to connect the proper fragment of text with a commentary.
the explanation of Act 13,13-15 is marked by the Glagolitic character ,/1”
(,L”, Ljudie) where verse Act 13,15 ends, just above the last letter of the
word mep(c)amp!®. Under the same letter, the commentary proper is writ-
ten in the margin. According to the same principle, the commentaries to Act
13,19 are marked with a number o', and those to Act 15,37—40 — with a big
iotated yus'®. M. Heppener has suggested that the fact that round iotated
Glagolitic yuses are used in the Lviv part of the codex, while the main Cy-
rillic text lacks them, might show the scribe’s fluent use of this archaic type
of Glagolitic script'®. It is worth mentioning that none of the commentar-
ies in the Krakéw fragments contains information about the author. The
Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus, among 32 commentar-
ies made by the main scribe, only two have their author mentioned. These
two commentaries are contained in the Lviv part of the codex. The first
one is subscribed as ,,opurenoso” (ChA, 26r), which references Origen of
Alexandria (c. 184—c. 253). Another one is subscribed as ,MakcumoBo”
that is, that of Maximus the Confessor (c. 580-662). Despite a somewhat
complicated understanding of these texts and their attribution, I have iden-
tified the author of the commentaries in excerpts of the Apostles Acts in the
Krakéw part. The first and the third commentaries belong to Theophylact
of Ohrid (around 1055-after 1107) (Table 4). This commentary is an expla-
nation of Act 13,13-15"" (Fig. 2) and Act 15,37-40"" (Fig. 4). I think that the
author of the third commentary was the scribe himself. This commentary
concerns Act 13,1, and comprises a list of seven peoples who were extermi-
nated in Canaan: the Hittites, the Girgashites, the Amorites, the Canaanites,
the Perizzites, the Hivites, and the Jebusites, , v>xe coyTs xeTTen. reprecei.
amopen. xaHaHeil. ¢pepeseri. eyeir. eyceir”'? (Table 4).

105 M.V. Geppener, M.P. Vizir, ].V. Subins'kij, op. cit., pp. 23.
106 AK, f. 4v.

107 AK, f. 4v.

108 AK, f. 5v.

109 M.V. Geppener, M.P. Vizir, ].V. Subins'kij, op. cit., pp. 23.
110 ChaA, f. 82v.

UL AK, f. 4v.

112 AK, f. 5v.

113 AK, f. 4v.
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Table 4.1
Commentaries to the text of Krakow folia

I Number i
No. d of S isioid Author of commentary Fragment
number . . commentary commented
illustration

2. 4v 2 o The scribe Act 13,19

4. 6r 5 k3 Oecumenius a Bishop of Trikka

1Tim 4,8

6. 6r 5 i Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,10

8. 6r 5 i Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,12

10. 6r i¢ Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,12

i Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,13

—
[
(=)
=
w

Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,14

16. 6r i] Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,14

18. 6V [V Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,15

20. 6v [ Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 4,16

2. 6v 6 K5 Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 5,1

24. 6v 6 [ Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 5,2

26. 6v 6 i Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 5,4

28. 6v 6 ¥ Oecumenius a Bishop of Trikka 1Tim 5.4

30. T 7 ié Theophylact of Ohrid 2Tim 1,11

i

Theophylact of Ohrid 2Tim 1,12

w
I
3
=
2

3

Theophylact of Ohrid 2Tim 1,13

E

Theophylact of Ohrid 2Tim 1,13

38 Tr 7 i

Theophylact of Ohrid 2Tim 1,15

Q

Theophylact of Ohrid 2Tim 1,16
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Table 4.2
Commentaries to the text of Krakow folia

41. v 8 ii Theophylact of Ohrid 2Tim 1,16
2. v 8 ¢ Theophylact of Ohrid 2Tim 1,16
43 Tv 8 i Theophylact of Ohrid 2Tim 1,17
44. v 8 B Theophylact of Ohrid 2Tim 1,18
45. v 8 - Oecumenius a Bishop of Trikka 2Tim 1,18
46. v 8 ¥ Theophylact of Ohrid 2Tim 1,18
47. Tv 8 x Theophylact of Ohrid 2Tim 1,18
48. v 8 € Theophylact of Ohrid 2Tim 2,1
49. v 8 g Theophylact of Ohrid 2Tim 2,1
50. v 8 g John Chrysostom 2Tim 2,2
51. v 8 H John Chrysostom 2Tim 2,3
52, v 8 & John Chrysostom 2Tim 2,3

The 49 commentaries on the other two Krakéw sheets are writ-
ten by the hand of another person'* (Fig. 5-8; Table 4). Their place-
ment, style and the number of commentaries are completely distinct
from the practices of the main scribe. These commentaries were not
isolated like those of the main text scribe; they completely fill the free
space in margins from three sides. The commentaries are numbered
with Cyrillic and Greek (o, 7, ¢) numerals according to the same prin-
ciple used in the commentaries on ff. 4v and 5v. It is worth noting the
peculiarity of Cyrillic numerals from 11 to 19 inclusively'®. In these
numbers, digits, take their position after digits for tens, from 1a [11] to
ie [19]. The scribe mentions an author only in two cases of 49'¢ (Fig. 5,
8). This author was Oecumenius, a Bishop of Trikka (10th cent.). He
is subscribed as iky(m) for excerpts of 1Tim 4,14 and 2Tim 1,18 (Ta-
ble 4). I have identified another 47 commentaries. Most of them belong
to Oecumenius, a Bishop of Trikka, who wrote 26 explanations in total
for excerpts of 1Tim 4,8-5,4, which are contained in the Krakow folia
(Table 4). Theophylact of Ohrid wrote another 19 commentaries, which
are to support 2Tim 1,11-2,1 (Table 4). There are three commentaries
by John Chrysostom (c. 347-407). They give an interpretation of 2Tim
2,2-3 (Table 4). The fourth author I managed to identify is Ephrem
the Syrian (c. 306-373). His interpretations concern the verse of 2Tim
1,10 (Table 4). These authors” explanations of the Acts of the Apostles

14 AK, ff. 6r-7v.
15 AK, ff. 6r, 7r.
16 AK, ff. 6r, 7v.
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are present in the Lviv part of Apostolus Christinopolitanus — Oecumen-
ius, a Bishop of Trikka'"’, Theophylact of Ohrid'*¥, John Chrysostom'",
Ephrem the Syrian'®.

History of the separation of the Krakow fragments

The results of the Krakéw folia attribution have shown that they
belong to the 12th-century Apostolus Christinopolitanus. There is no in-
formation in the scientific bibliography about the time, place, circum-
stances, reason and purpose for the separation of these four sheets
from the main codex. It could be clearly stated, however, that three
parts of the Apostolus composed a single codex in the 16th cent. I have
come to this conclusion following an evaluation of corrections to the
main text discovered in three parts of the manuscript. Paleographic
parameters of this hand refer to the 16th cent. The corrections are iden-
tical in style, and clearly belong to the same person. The editing was
meant to fix some letters, add some missing characters, syllables and
words, and to strike out repeated words and expressions, and exces-
sive components.

To this end, in the Krakow part of the manuscript the letter » replaced
$ in the words: rennpecranemn (f. 4r) and spKOAMKO (f. 51). This type of
correction also exists in the Kyiv part for the words: mHpKOIETO, MOMIIIB,
nppap'?'. The » was changed to & in the Lviv part of the Apostolus as well:
IIpOIIOBbAATY, M30brbIIa, BhcKpbleHnE!' . The letter b was also corrected
to B in the words: ncemsimmsriero (f. 4v), mpHOrBEMS (f. 51), chxpanu (f. 7r),
and also » replaced b at the end of words: cpapassims (f. 71), c10BeCEMB
(f. 7r), epmorens (f. 7r). The same corrections exist in two other parts

of Apostolus Christinopolitanus: meTpsb, KbHEMOY, AIOABMB', HEMOIIIHB,

MBPTBb, CHIIbABIIAMB' %,
Other corrections of the text include the striking out of excessive words

with single or double horizontal strokes. The repeated use of Bb3Hece is

17 ChA, ff. 7v, 192v, 278v, 279v, 280v, 291r.
118 ChA, ff. 20v, 35v, 48v, 67v, 164v, 165r.
19 ChaA, ff. 52r, 75v, 104r, 107v, 111r, 116v.
120 ChA, f. 65r.

12L AT ff. 1r, 4r.

12 ChaA, ff. 111, 12v, 14v.

123 AT, ff. 1v, 2r.

124 ChA, ff. 3r, 4r, 11v.
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struck out in the Krakéow f. 4v. According to the same principle, the ex-
pression skoxxe faa was struck out in the Kyiv part'®, and in the Lviv
part, as well: BpTb yacs'®. I have noticed that the Krakéw folia have some
letters added to words in several cases. For example, the letter 1 is writ-
ten above the line just before x in the word moy>xa and after T in the word
oparta (f. 4v). The word cpapasu is augmented with the letter 3 before the
letter 2 (f. 7r). I have also discovered corrections in the form of adding
single syllables or words which were omitted or not provided by the text
scribe in two remaining parts of Apostolus Christinopolitanus. For example,
the word ceranmma was augmented with the additional syllable 1ra, and
Hb placed above the letters c and 1 to complement the word naecuumnun'?,
while MB was placed at the end of the word moask'®. The Lviv part
contains an example where the whole word croyxarormemn was added
to precede Bpuep(c)ams'?.

I have dated back to the 16th cent. the outlines of th contours for sev-
eral initial letters in some words in lines 3 and 4 of the Krakéw f. 4v. The
letters were outlined with a slightly darker shade of brown ink than that
found in the main text. The letters of commentaries on f. 4v and f. 5v
are also outlined. Identically outlined letters in commentaries are pres-
ent in the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus™’, and also in the Lviv
main part®™'. The examined corrections to the main text and commentaries
in three parts of the codex show that in the 16th cent. they were kept as
an undivided single unit.

It was the Kyiv part of Apostolus Christinopolitanus that appears to have
been separated first. A. Kolessa suggests that eight sheets of quire 5 were
alienated along with the codex while being relocated from Horodyshche
to Khrystynopil Monastery in the 18th cent'. In the 19th century, these
folia belonged to A. Bielowski, director of the Ossolinski National In-
stitute of Lviv. The manuscript was purchased from him by the histo-
rian A. Petrusevic in the last third of the 19th cent., no later than 1874'33.

125 AT, f. 5v.

126 ChA, f. 12r.

127" AT, ff. 5r, 7r.

128 ChA, f. 23r.

129 ChaA, f. 33v.

130 MLV. Geppener, M.P. Vizir, J.V. éubins'kij, op. cit,, p. 22; L.A. Gnatenko, op.
cit., pp. 50, 109, 114, 120.

131 ChA, ff. 151, 17v, 19r, 20v, 26r.

132 0. Kolessa, op. cit., p. 16.

133 1.S. Svéncickij, op. cit., p. 13.
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In the summer of 1874 the parchment folia were first described by the
Imperial Novorussian University docent A. Kocubinskij, who, like
A. Petrusevic, did not know at that moment that they belonged to Aposto-
lus Christinopolitanus, or that such a codex even existed. A description of
the fragments was published in 1876 as a part of A. Kocubinskij’s report
about his studies in Slavonic languages and examination of manuscripts
in the provinces of Austria-Hungary, particularly in Lviv, in 1874-1875"*.
This first edition said that the fragments were discovered in the binding
of a book. M. Heppener, a researcher, doubted this version for, as he
noted, these sheets composed a single undivided quire. Their surfaces
lack traces of glue or any other kind of damage connected with their use
as recycled material for binding'®. In the summer of 1901, A. Petrusevic
donated these eight sheets of Apostolus Christinopolitanus, with the me-
diation of N. Daskevi¢, a professor from the St. Volodymyr Imperial Uni-
versity of Kyiv, to the University Library'*. N. Daskevi¢ announced this
valuable donation by A. Petrusevi¢ at a meeting of the Kyiv University
Council on September 19, 1901. It is described in the fourth paragraph of
the meeting record that Prof. N. Daskevic gave a speech in front of the
University Council members about the donation of manuscripts which
resulted in the Council deciding to officially express its deep gratitude to
A. Petrusevi¢. It is also known that A. Petrusevi¢ donated seven more
manuscripts to the Library, dated from the 16-19 cent., namely Octoechus,

134 AL Kouy06unckiii, Omuemn o 3ansamisxv cAAGAHCKUMU HAPTOUIAMU, KOMAHOUPOCAH-
nazo sazparuuy douerma Vimnep. Hosopoc. yrusepcumema A. Kouyoutickazo 3a epems omd
1-20 aszycma 1874 2. no 1-e gesp. 1875 2., ,3anmcku Vimneparopckaro Hosopocciiickaro
yausepcutera” 1876, vol. 18, pp. 194-195. [A. Kocubinskij, Otcet" o zanatiah" slavan-
skimi naréciami, komandirovannago zagranicu docenta Imper. Novoros. universite-
ta A. Kocubinskago za vrema ot" 1-go avgusta 1874 g. po 1-e fevr. 1875 g., Zapiski
Imperatorskago Novorossiiskago universiteta 1876, vol. 18, pp. 194-195].

135 M.V. Geppener, M.P. Vizir, J.V. Subins'kij, op. cit., p. 25.

136 H. Aamxesuanb, O0unv u3b namsmuuxoso peiuziosroii noremuxu XVI sroxa
(Iocaariie npoma Aeonckoii 2opor 1534 200a), ,YUTeHis Bb MCTOpMIECKOMD OOIIECTBS
Hecropa Asromucma” 1901, no. 15(4), p. 179 [N. Daskevic", Odin" iz" pamatnikov"
religioznoj polemiki XVI véka (Poslanie prota Afonskoj gory 1534 goda), Ctenia v"
istoriceskom" obSestvé Nestora Létopisca 1901, no. 15(4), p. 179]; C.M. Macaoss,
Obsopv pyronuceu” dubriomexu Vmnepamopckazo Yrusepcumema Ce. Baadumipa, Kyiv
1910, pp. 2, 9 [S.I. Maslov", Obzor" rukopisei biblioteki Imperatorskago Universiteta
Sv. Vladimira, Kyiv 1910, pp. 2, 9].

137" [Mpomoxorvt sacrvoariii Cosroma Mmmnepamopciazo Yrusepcumema cé. BAadumipa 3a
1901 200, ,,Yansepcnuretckisa nssberia” 1902, no. 8, p. 39 [Protokoly zasédanij Sovéta
Imperatorskago Universiteta sv. Vladimira za 1901 god", Universitetskia izvéstia
1902, no. 8, p. 39].
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Tables, two Homilies Collections, Theophan Prokopovi¢’s Speech on 2Th
4,13-14, The Book of Homilies, and the Gospels of Passion'*®. On October 24,
1927, the fragments of Apostolus Christinopolitanus in the University man-
uscript collection were handed over to the holding of the All-People Li-
brary of Ukraine in Kyiv (now IM VLNU), where they continue to be
held.

The Lviv main part, that is the codex itself, became widely
known in 1888, when it was brought from Lviv to the Archeological and
Bibliographical Exposition of the Stauropegion Institute'”. After this ex-
position was closed, the codex remained in the Museum of the Stau-
ropegion Institute collection, being referred to as No. 37'%. The man-
uscript was taken to Rostov-na-Donu, Russia, during the First World
War in 1915"! It returned to Lviv only in 1929, as its location was un-
known up until 1923'2. During the Second World War, this Lviv part was
kept by a Slavic studies scholar, Ilarion Svéncyckij. He handed over the
codex to the Lviv Republican Museum of History (now HML) where it
is still kept today'®.

The Krakow part of Apostolus Christinopolitanus, was separated, ac-
cording to my observations, in the last third of the 19th cent. in Khrys-
tynopil or Lviv. I think that the separation of these four sheets was more
of a planned heist than an accidental loss. The conclusion of the texto-
logical attribution of the fragments affirms that the text of the Krakéw
part begins with Act 13,5, and ends with 2Tim 2,4, ergo, they were the
beginning and the end of the Lviv main part in the last third of the 19th
century. That is why the first and the last Krakéw sheets contain gray
pencil inscriptions. Both of these inscriptions are written in Polish. The
first one is placed in the upper margin above the text, ,Poczatek”, which
means , the beginning” or the first, at the moment, the leaf of the codex'*.
Another inscription was made by the same hand and pencil in the up-
per inner corner, , Koniec”, i.e. the final leaf of the book'*. This marking

138 S.I. Maslov", op. cit., pp. 2, 11-12.

139 A.S. Petrugevi¢", op. cit., p. 4.

140 1.S. Svéncickij, op. cit., p. 13.

141 5] T1. 3amacko, [Tax smicu KHUKKO06020 MuUCHeYm6d. YKpaiHCoka pyKOnucHa KHu-
2a, Lviv 1995, p. 200. [A.P. Zapasko, Pam’atki knizkovogo mistectva. Ukrains'ka ruko-
pisna kniga, Lviv 1995, p. 200].

92 0. Kolessa, op. cit., p. 17; A.P. Zapasko, op. cit., p. 200.

143 A.P. Zapasko, op. cit., p. 200.

4 AK, f. 4r.

145 AK, f. 7v.
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indicates, in my opinion, the initial and final sheets of Apostolus Chris-
tinopolitanus in the last third of the 19th century. These marks on the
manuscript’s incipit and explicit have the practical purpose of keeping
the initial and final sheets in the right order, for the codex had no bind-
ing at that time'*. Most likely, the first and the last quires were separated
from a bookblock.

Similar inscriptions are found on the Lviv part of Apostolus Christi-
nopolitanus. They are identical in content, being written in Polish with
a gray pencil, though with thinner strokes. The marking is placed on the
sheets almost identically. The word ,beginning”, which is spelled with
a mistake, ,Poczatek” instead of ,Poczatek”, in the Krakéw fragment,
is found on the first sheet of the Lviv part as well. It is written closer to
the inner side in the upper margin'¥’. The word , Koniec” is also present,
placed almost in the middle of the inner margin of f. 10v'#.

I believe that the inscriptions on the Lviv part of the codex were copied
from the sheets which are currently named the Krakéw part of Apostolus
Christinopolitanus. This is explained by distinctions in the hands an the
thickness of letter strokes, by their position, and the spelling mistake
in the word , Poczatek”. I presume that a thief separated the initial and
final sheets from quires 6 and 43, which contained the incipit and explicit
markings of the book, and with the intention to hide their absence, he
made inscriptions with a similar script, that is, at the beginning and end
on the second sheet of quire 6, and on the seventh sheet of quire 43.

The Krakow folia most likely disappeared before the date of the Ar-
cheological and Bibliographical Exposition of the Stauropegion Institute
held in Lviv between October 10, 1888 and January, 1889'. A. Petrusevic
wrote in the exhibition catalogue that Apostolus Christinopolitanus, which
was taken from the Khrystynopil monastery, consisted of 291 parchment
folia™. To make the codex complete, A. Petrusevi¢ didn’t count the 8 ff.
that he donated to the Kyiv University Library in summer of 1901, or the
four folia now kept in the PCL collection. The separation of the Krakéw

146 T BockpeceHckiit, XpucmuHonorvckas pykonuco caassrckazo Anocmora XII
6., usdannaa npop. E. Karyxnauyxumv na cpedcmea Bronckoiu Vmnepamopckoi Axa-
demiu Hayxv (Brona, 1896), ,borocaosckint sberamks” 1897, vol. 1(1), p. 200.
[G. Voskresenskij, Hristinopol'skaa rukopis' slavanskago Apostola XII v., izdannaa
prof. E. Kaluznackim" na sredstva Vénskoj Imperatorskoj Akademii Nauk" (Véna,
1896), Bogoslovskij véstnik" 1897, vol. 1(1), p. 200].

47 ChA, f. 1r.

148 ChA, f. 10v.

49 1. Szaraniewicz, op. cit., p. 1.

150" A.S. Petrugevi¢", op. cit., p. 4.
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part before 1888 is confirmed by the absence of A. Petrusevic’s foliation,
which exists in the Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus®'.

It is hard to estimate the exact date when the discovered fragments of
Apostolus Christinopolitanus arrived to the PCL collection, for this informa-
tion is absent in the catalogue from 2012'>2. There are no data for the source
of its relocation to the library either, or whether it was a donation or a pur-
chase. It is known with certainty that in the summer of 1912 these frag-
ments had not yet come into the hands of V. Peretc, a Kyiv University
professer who intended to describe little known and yet unknown Slav-
ic manuscripts in Krakow'?. The scholar examined Cyrllic manuscripts
in the libraries of the Jagellonian University and the Academy of Sciences,
and in the Biblioteka Ksigzat Czartoryskich collection. According to his
report, published in 1913, he did not find any fragments of Apostolus Chris-
tinopolitanus in the latter library’™. However, we may safely assert that
the Krakow part of Apostolus Christinopolitanus was held in PCL when its
employee Barbara Zuliriska (1931-2012) worked there. She transcribed the
text and added it to the original in a handwritten form. It is possible that
B. Zuliriska made the first attribution of the fragments, titling them as Bible
fragments (Act 13-15) and dating them to the 16th century.

Conclusions

The Krakéw parchment folia from PCL (MS 11601) are previously unk-
nown parts of the 12th-century Apostolus Christinopolitanus from.

The fragments are composed of four sheets. The main text is writ-
ten with light-brown ink, while chapter titles, index marks, and initial
letters of some verses are made with red cinnabar, which corresponds to
Apostolus Christinopolitanus. The attribution of the Krakow fragments by
codicological parameters shows the similarities with other known parts
(size is identical to that of the Kyiv part and differs by 3-9 mm from the
Lviv main part; written on parchment of the same fine quality; Gregory’s
formula is identical to the Kyiv and Lviv parts; there are quires with

151 AT, f. 8r; ChA, f. 291v.

152 T Nowak, J. Pezda, op. cit., p. 6.

153 B.H. Ieperirs, Omuemnv npodeccopa B.H. Tlepemuya o 3aHAmMisxs 60 6pems. 3azpa-
HUYHOT KoMaAHOuposku Aromomd 1912 zoda, , YHusepcurerckis mnssberisa” 1913, no. 7,
p- 1. [V.N. Peretc", Otcet" professora V.N. Peretca o zanatidh" vo vrema zagrani¢noj
komandirovki létom" 1912 goda, Universitetskia izvéstia 1913, no. 7, p. 1].

154 V.N. Peretc", op. cit., pp. 12-15.
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eight bifolios each, as with the Kyiv and Lviv parts). An examination of
the manuscript condition showed that the Krakow folia share the same
contamination and damage found in the Kyiv and Lviv sheets of the co-
dex, which proves that the three parts of the codex were kept togeth-
er for a long period of time.

The hand, ink and position of the reclamantes are the same in the Kyiv
and Lviv parts of Apostolus Christinopolitanus. The first two of the Krakow
folia are the beginning and end of the sixth quire of the full codex, and
the two others begin and finish quire 43 of the Lviv part.

An evaluation of the page ruling has shown that the three parts of
Apostolus Christinopolitanus have pricking holes of a similar shape po-
sitioned in the outer margins for guidelines that mark a space for the
text. The first two Krakéw sheets belong to the Leroy 24D1 type, like the
eight Kyiv sheets and the six chapters of the Lviv part — Act, lac, 1Pt, 2Pt,
1Io, 2Io. The two last Krakow folia, like the majority of the Lviv part of
Apostolus Christinopolitanus, from the Foreword to 3lo to 2Tim, have a rul-
ing type similar to that of Leroy 46D1f.

The Krakow fragments’ main text was written with early Uncial writing,
which is identical to the Kyiv and Lviv parts. They were clearly written by
the same person. The letters are average in size, they are written clearly
and according to calligraphic standards, and within the line size. The size
of letters and interlinear space are identical in all three parts. The writing
is two-yer yus. The fragments’ script graphics contain the same promi-
nent features that the two parts of Apostolus Christinopolitanus have. The
orthography is also identical. The Krakdw fragments’ text is written in the
same Old Ukrainian variant of Church Slavonic language as the Kyiv and
Lviv parts are written in.

In 1923 A. Kolessa defined 22 linguistic signs in Kyiv and Lviv parts of
in Old Ukrainian variant.

There are 12 of them in the Krakéw part. An important feature
for identifying the fragments as part of Apostolus Christinopolitanus was
the presence of two variants of commentaries, which were written by the
main text hand and by another hand from the 12th century. The text has
authentic punctuation with the use of dots, which is identical to that fo-
und in both parts of the manuscript, and has the same contraction system
(simple and letter titlos) and diacritics (circumflex and oxeia).

A textological attribution revealed that the Krakéw folia main text
belongs to the New Testament part of the Sacred Scriptures. The text is
composed of incomplete excerpts from Act 13,5-20, Act 15,29-16,4; 1Tim
4,8-5,4; 2Tim 1,10-2,4. The Kyiv and Lviv parts of Apostolus Christinopoli-
tanus lacked these very parts of the text. The Kyiv part concludes with
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an incomplete excerpt from Act 13,5, while the final lines of the latter are
present in Krakoéw f£. 4r. The final part of Act 13,20 in Krakdéw f. 4v is placed
on Lviv f. 1r. The Lviv part of Act 15,29 has its final words on Krakéw
f. 5r, and the Krakéow part of Act 16,4 comes to an end in Lviv f. 11r.
The Krakow part of 1Tim 4,8 has its explicit in the Krakow f. 6r in the
same way as the Lviv part of 2Tim 1,10 does so in regatrd to Krakéw
f. 7r. The two initial sheets contain commentaries that were written by
the main text scribe, as well as commentaries in the Kyiv part and a con-
siderable number of the Lviv sheets. There is another hand present in the
Krakow ff. 6-7, which also appears in the Lviv part. These commentar-
ies are contemporary to the 12th century. They are placed in the upper,
lower and outer margins of four pages, like those found in the rest of
Apostolus Christinopolitanus. The authors of these 49 commentaries are
Oecumenius a Bishop of Trikka, Theophylact of Ohrid, John Chrysostom
and Ephrem the Syrian. These authors’ commentaries are partly present
in the Kyiv part, and also in the Lviv main part of the codex.

All the three parts of Apostolus Christinopolitanus were kept togeth-
er from the time of its creation in the 12th century up until the end of
the 16th century at least. The Kyiv part was separated when the codex
was relocated in the 18th century. The Krakow part was separated before
A. PetruSevi¢ made a foliation and the catalogue of the Lviv Staurope-
gion Institute Exhibition of 1888 was published. The investigated folia
was held in Prince Czartoryski’s Collection from the mid- to late 20th
century. Before this research, they were only identified as a fragment of
the Bible from the 16th century.

Abbreviations
PCL — Princes Czartoryski Library (Krakow, Poland)
HML — History Museum of Lviv (Lviv, Ukraine)
IM VNLU - Institute of Manuscript of V.I. Vernadskyi National Library
of Ukraine (Kyiv, Ukraine)
NMK — National Museum in Krakow (Krakéw, Poland)
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STANISELAW WOLOSZCZENKO

Niedawno odkryte fragmenty
Apostola Krystynopolskiego z XII wieku

Streszczenie. Jednym z waznych sredniowiecznych rekopiséw cyrylickich pocho-
dzacych z Rusi Kijowskiej jest Apostol Krystynopolski — kodeks z XII wieku, obecnie
przechowywany w dwoch czesciach, w niepelnej postaci, w Kijowie (Instytut Re-
kopisow Biblioteki Narodowej Ukrainy im. W.I. Wernadskiego od 1927 roku) i we
Lwowie (Muzeum Historyczne we Lwowie od 1948 roku). W artykule zbadano czte-
ry pergaminowe karty z Krakowa (Biblioteka Ksigzat Czartoryskich, Polska), odkry-
te w lipcu 2020 roku. Badanie cech paleograficznych, ortograficznych, jezykowych
i tekstologicznych wykazato, Ze sa one zaginionym wczeéniej fragmentem Apostola
Krystynopolskiego (fragmenty Act 13,5-20, 15,29-16,4, 1Tim 4,8-5,4 i 2Tim 1,10-2,4).
Krakowskie karty stanowia kontynuacje czesci kijowskiej oraz poczatek i koniec
czesci lwowskiej kodeksu. Czes$é krakowska zostata oderwana przed 1888 rokiem,
w ktorym kodeks byt zaprezentowany publiczno$ci na wystawie Instytutu Stauro-
pigianskiego we Lwowie, a takze odnotowany i opisany w katalogu przez Antonija
Petruszewicza. Artykul zawiera kompletna fotokopie odkrytych fragmentow.

Stowa kluczowe: Apostot Krystynopolski, Dzieje Apostolskie, Listy Apostolskie, kody-
kologia, Rus Kijowska, Muzeum Narodowe w Krakowie.
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